


1-4 Maig. Girona
www.inundart.org

14-18 Maig. Reus
www.trapezi.org

26 Maig-1 Juny. Olot
www.pnrm.net

10 Abril-4 Maig. Barcelona
www.teatrelliure.com

Barcelona
www.xinacitta.com

Juliol. Vic
www.h-aac.net

4-7 Juliol.
Barcelona-Mataré - Sabadell
www.marato.com

Barcelona
www.conservas.tk

Mataro
www.canxalant.org

Barcelona
www.lacaldera.info

Lleida
www.lapanera.cat

Pontés. Girona
www.celula-mapa.net

Alguns esdeveniments i entitats dedicats a la creacié

contemporania que compten amb el suport de

TN Generalitat de Catalunya
) Departament de Cultura
SV i Mitjans de Comunicacié

Igualada. Manresa
www.idensitat.org

Barcelona
www.almazen.net

Barcelona
www.bcn.es/santandreuteatre

Camallera
www.naucoclea.com

Alella
www.comafosca.net

Barcelona
www.ateneu9b.net

Pallars Sobira
www.farreracan.cat
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6 EDITORIAL

FESTIVALS/CICLES-
... FABRIQUES DE CULTURA

B El ndmero 1 d’Artributes apareix al mes de
maig, 40 anys després del maig del 68, perio-
de historic d’explosié i reivindicacié.

Eslogans com:

1l est interdir d'interdire.

Prohibit prohibir.

Limagination au pouvoir.

La imaginacié al poder.

Nous ne voulons pas d’un monde oix la certitu-
de de ne pas mourir de faim séchange contre le
risque de mourir d'ennui.

No volem un mén on la garantia de no morir
de fam suposa el risc de morir d’avorriment.
On ne revendiquera rien, on ne demandera rien.
On prendra, on occupera.

No reivindicarem res, no demanarem res.
Prendrem, ocuparem

Travailleur: Tu as 25 ans mais ton syndicar est
de lautre siecle.

Treballador: tens 25 anys, perd el teu sindicat
és del segle passat.

Soyez réalistes, demandez 'impossible.

Siguem realistes, exigim (fem) alld que és im-
possible.

On achéte ton bonheur. Vole-le.

Estan comprant la teva felicitat. Roba-la.

Le desordre cest moi.

El caos séc jo.

Oubliez rout ce que vous avez appris. Commen-
cez par réver.

Oblidin-se de tot el que han apres. Comen-
cin per somiar.

Entre d’altres, 40 anys després conserven la
mateixa vigéncia i intensitat!

Aixi doncs, des d’ Artributes volem seguir
amb aquesta energia per visualitzar i reivindi-
car totes les accions que es generen en i per a
les arts esceniques multidisciplinaries plenes
de I+D i de vida!

Festivals/Cicles — Fabriques de Cultura (FC/
FC, primera aproximacid) vol donar visibili-
tat i projeccié als punts d’ebullicié on les arts
vives s'exposen i es contrasten amb el public,
la premsa, el directors artistics i els programa-
dors. El territori on es cou i s’experimenta!
Els articles del ndm. 1 segueixen la linia ini-
ciada en el nim. 0 ja que comptem amb la
col-laboracié de critics, espectadors, directors
artistics, directors de cinema i altres professio-
nals del sector. Les imatges dels articles cor-
responen als espectacles que s’han presentat
en el marc dels festivals.

Els Festivals/Cicles — Fabriques de Cultura
s6n la pedra que es llanga a un llac i genera
ones expansives!

Els festivals i els cicles, igual que els museus
amb les exposicions tematiques, engloben les

propostes artistiques sota un mateix concep-
te i ajuden a generar nous publics. Com ja es-
tan fent alguns teatres municipals (i amb bona
acceptacié de public!), les arts vives es poden
incorporar a la temporada teatral d’una ciutat.
Quan vam iniciar el nim. 0 ja planejavem els
ntimeros 1 1 2 per aconseguir continguts co-
herents i vam comprendre la fragilitat d’al-
guns projectes culturals dedicats a les arts
vives. Existim com a sector i ocupem un ter-
ritori. Hi ha desaparicions i aparicions sense
que a vegades els drgans politics facin cap pre-
visié, organitzacié o esbrinin tan sols la relle-
vancia d’aquests canvis per a la ciutadania i el
mateix sector. La necessitat d’'un pla estrate-
gic que reculli totes aquestes realitats, les se-
ves necessitats i la seva actualitat és
d’importancia vital perqué no hi ha més po-
bresa que no tenir futur!!!

Com diu Carles Santos “shauria d’aplaudir en
el moment en que s'obre el telé de escenari
perque el que realment costa és arribar en
aquest moment”.

Aix{ doncs, un fort aplaudiment per a totes
aquelles persones que porten la iniciativa per-
que s'obrin els telons, festivals, fabriques de
cultura i teatres on aquesta obertura implica
risc i una ruptura respecte al que ja esta es-
tablert. W



FESTIVALES/CICLOS -
< FABRICAS DE CULTURA

B El n°1 de Artributes aparece en el mes de
mayo, 40 afios después del mayo del 68, pe-
riodo histérico de explosién y reivindicacién.

Esléganes como:

1l est interdit d’interdire.

Prohibido prohibir.

Limagination au pouvoir.

La imaginacién al poder.

Nous ne voulons pas d’un monde oix la certitu-
de de ne pas mourir de faim séchange contre le
risque de mourir d’ennui.

No queremos un mundo donde la garantia de
no morir de hambre supone el riesgo de mo-
rir de aburrimiento.

On ne revendiquera rien, on ne demandera rien.
On prendra, on occupera.

No vamos a reivindicar nada, no vamos a pe-
dir nada. Tomaremos, ocuparemos.
Travailleur: Tu as 25 ans mais ton syndicat est
de lautre siécle.

Trabajador: Tienes 25 afios, pero tu sindicato
es del siglo pasado.

Soyez réalistes, demandez 'impossible.

Seamos realistas, exijamos (hagamos) lo im-
posible.

On achete ton bonheur. Vole-le.

Estdn comprando tu felicidad. Rébala.

Le desordre cest moi.

El caos soy yo

Oubliez tout ce que vous avez appris. Commen-
cez par réver.

Olvidense de todo lo que han aprendido. Co-
miencen a sofiar

Entre otros, j40 afios después conservan la
misma vigencia e intensidad!

Asf pues desde Artributes queremos seguir con
esta energfa para visibilizar y reivindicar todas
las acciones que se generan en por y para las
artes escénicas multidisciplinares llenas de I+D
y jvida!

Festivales/Ciclos — Fibricas de Cultura (FC/
FC, primera aproximacién) quiere dar visibi-
lidad y proyeccién a los puntos de ebullicién
donde las artes vivas se exponen y contrastan
con el publico, prensa, directores artisticos y
programadores. El territorio donde se cuece
y se experimenta!

Los articulos del n°1 siguen la linea iniciada
en el n°0 ya que contamos con la colaboracién
de criticos, espectadores, directores artisticos,
directores de cine y otros profesionales del sec-
tor. Las imdgenes de los articulos correspon-
den a los espectdculos que se han presentado
en el marco de los festivales.

iLos Festivales/Ciclos — Fabricas de Cultura
son la piedra que se lanza a un lago y genera
ondas expansivas!

Los festivales y los ciclos, al igual que los mu-
seos con las exposiciones temdticas, arropan
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las propuestas artisticas bajo un mismo con-
cepto y ayudan a generar nuevos publicos. Co-
mo ya estdn haciendo algunos teatros
municipales (jy con buena aceptacién del pib-
lico!) las artes vivas se pueden incoporar a la
temporada teatral de una ciudad.

Cuando iniciamos el n°0 ya planeamos los
n°l y 2 respectivamente para lograr conteni-
dos coherentes y comprendimos la fragilidad
de algunos proyectos culturales dedicados a
las artes vivas. Existimos como sector y ocu-
pamos un territorio. Hay desapariciones y
apariciones sin que a veces los érganos poli-
ticos realicen ninguna previsién, organizaci-
én o averiguen tan siquiera la relevancia de
estos cambios para la ciudadanfa y el propio
sector. La necesidad de un plan estratégico
que recoja todas estas realidades, sus necesi-
dades y su actualidad es de importancia vital
porque no hay mayor pobreza que no tener
futuro!!!

Como dice Carles Santos “se tendria que
aplaudir en el momento en que se abre el te-
16n del escenario porque lo que realmente cu-
esta es llegar a este momento”.

Asi pues un fuerte aplauso para todas aquellas
personas que llevan la inciativa para que se
abran los telones, festivales, fabricas de cultu-
ray teatros donde esta apertura implica riesgo
y una ruptura respecto a lo ya establecido. B
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s PLATAFORMA:
PER LA CREACIO NO
CONVENCIONAL

B Desena, cinquena, vintena, primera edicié.
Consolidats o just acabats de néixer, els festi-
vals dedicats a la creacié contemporania sén
una realitat a tot Europa. De nord a sud i
d’est a oest, la dansa i el teatre no convencio-
nals disposen d’espais pensats especificament
per posar en contacte creadors i espectadors
de les darreres tendencies en arts escéniques.
Tots els agents (artistes, distribuidors, progra-
madors, mitjans, public...) estan implicats a
fons i mostren el seu interes per les noves dis-
ciplines.

PLATAFORMA és un col-lectiu que agrupa
els festivals ALT (Vigo), BAD (Bilbao), ES-
CENA ABIERTA (Burgos), FEST (Sevilla),
FESTUS (Torelld), MAPA (Pontés), NEO
(Barcelona), PANORAMA (Olot), VEO (Va-
léncia) i programacions com EXCORXADI-
TOUS (Lleida) i XARXA TRANSVERSAL
(Catalunya). Som un grup de programadors
que fomenta la Creacié Escenica Contempo-
rania No Convencional i el nostre objectiu és
crear una estructura estable que, a través del
consens, la coordinacié i el treball diari, pro-
posi iniciatives concretes i practiques per fo-
mentar les noves disciplines. Treballem per
promoure propostes diverses i aconseguir la
qualitat artistica que es necessita per mostrar
una manera particular d’entendre el mén.
Per que? Perque el que és petit resulta formés.
La minoria és bella. A poc a poc es formen
grans coses, i no per la seva grandaria, siné per
la seva qualitat, per 'impacte que tenen sobre
les persones. Aix{ és el dia a dia de les arts es-
ceéniques, un ambit on alld subjectiu demos-
tra la seva importancia: una cosa agrada o no
en funcié d’allo més intim, de 'emocié, d’allo
que viu. D’alld efimer. EI més petit dins d’'un
mon tan gran, de subjectivitats tan variades.
El que és petit resulta formds i, a més, és pos-
sible. No sols es tracta de posar en peu el gran
espectacle, sind de treballar per minories, per
a aquestes 40 persones que, de 40 en 40, for-
men un public enorme i divers. Una gran
majoria.

A PLATAFORMA entenem que el public no
és un, no és compacte ni homogeni, sind tot
el contrari. Sén individus diferents. Amb els
seus propis valors i gustos, a 'espera d’una
peca que els commogui, que els arribi. Per
classica o provocadora, per intimista, per gran
o per petita. Cadascd, una petitissima mino-
ria. Cadascd, una experie¢ncia. Sumades les
unes i les altres componen un gran espectre
d’espectadors i artistes. Com si cada especta-
cle, cada funcié, cada linia de guié que es
llanga des de I'escena al mén, anés dirigida al
cor de cadascun d’ells especificament. Aques-
ta és la riquesa del moment actual: totes les
petites diferéncies que, unides, donen forma
a la realitat. B

m PLATAFORMA: POR LA CREACION
NO CONVENCIONAL

Décima, quinta, vigésima, primera edicién.
Consolidados o recién nacidos, los festivales
dedicados a la creacién contempordnea son
una realidad en toda Europa. De norte a sur
y de este a oeste, la danza y el teatro no con-
vencionales disponen de espacios pensados es-
pecificamente para poner en contacto a
creadores y espectadores de las tltimas ten-
dencias en artes escénicas. Todos los agentes
(artistas, distribuidores, programadores, me-
dios, publico) estdn implicados a fondo y
muestran su interés por las nuevas disciplinas.
PLATAFORMA es un colectivo que agrupa
a los festivales ALT (Vigo), BAD (Bilbao),
ESCENA ABIERTA (Burgos), FEST (Sevi-
lla), FESTUS (Torellé), MAPA (Pontés),
NEO (Barcelona), PANORAMA (Olot),
VEO (Valencia) y programaciones como
EXCORXADITOUS (Lleida) y XARXA
TRANSVERSAL (Catalunya). Somos un
grupo de programadores que fomenta la Cre-
acién Escénica Contempordnea No Conven-
cional y nuestro objetivo es crear una
estructura estable que, a través del consenso,
la coordinacién y el trabajo diario, proponga
iniciativas concretas y prdcticas para fomen-
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tar las nuevas disciplinas. Trabajamos para pro-
mover propuestas diversas y lograr la calidad
artistica que se necesita para mostrar una ma-
nera particular de entender el mundo.

:Por qué? Porque lo pequefio es hermoso. La
minorfa es bella. Poco a poco se forman gran-
des cosas, y no por su tamafio, sino por su ca-
lidad, por el impacto que tienen sobre las
personas. Asf es el dfa a dia de las artes escé-
nicas, un 4mbito donde lo subjetivo demues-
tra su importancia: algo gusta o no en
funcién de lo mds intimo, de la emocién, de
aquello que vive. De lo efimero. Lo mds pe-
quefio dentro de un mundo tan grande, de
subjetividades tan variadas.

Lo pequefio es hermoso y, ademds, es posible.
No s6lo se trata de poner en pie el gran espec-
tdculo, sino de trabajar para minorfas, para
esas 40 personas que, de 40 en 40, forman un
publico enorme y diverso. Una gran mayorfa.
En PLATAFORMA entendemos que el pu-
blico no es uno, no es compacto ni homogé-
neo, sino todo lo contrario. Son individuos
diferentes. Con sus propios valores y gustos,
a la espera de una pieza que les conmueva,
que les llegue. Por cldsica o por provocadora;
por intimista; por grande o por pequefia. Ca-
da uno, una pequeifiisima minorfa. Cada uno,
una experiencia. Sumadas las unas a las otras
componen un gran espectro de espectadores
y artistas. Como si cada espectdculo, cada
funcién, cada linea de guién que se lanza des-
de la escena al mundo, fuera dirigida al cora-
z6n de cada uno de ellos especificamente. Esa
es la riqueza del momento actual: todas las
pequeiias diferencias que, unidas, dan forma
a la realidad. m

ALT (Vigo)
www.festivalalt.org
BAD (Bilbao)
www.badbilbao.com
ESCENA ABIERTA (Burgos)
www.ubu.es

FEST (Sevilla)
www.endanza.org
FESTUS (Torells)
www.festusfestival.com
MAPA (Pontds)
www.celula-mapa.net
NEO (Barcelona)
www.festivalneo.cat
PANORAMA (Olot)
www.pnrm.net

VEO (Valencia)

www.fundacionveo.com
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o A R () ESPECTACLE

B Acostumem a entendre la cultura com un
moén de poder i de relacions de desigualtat.
Sempre hi ha algt que decideix per un altre,
sempre hi ha algun artista més privilegiat que
un altre, més o menys possessié de recursos,
un programador més o menys influent... I
potser aquesta percepcid no és gaire desencer-
tada: els recursos sén limitats, les opcions mul-
tiples i per tant simposa una eleccid, i tota
eleccié és sempre un exercici de poder. Els
francesos entenen molt bé aquest concepte i
per aixd hi ha tants gestors culturals que bé
podrien assumir responsabilitats politiques. I
no parlem del nostre pafs, sempre tan depen-
dent dels centres de poder, ja sigui 'adminis-
tracié publica, ja siguin les institucions
culturals.

Tot i aixi, darrere aquesta mascara de poder,
en 'ambit de la programacié hi ha una cons-
tant obsessié per valorar i endregar les propos-
tes artistiques. A vegades aquesta obsessié es
redueix al que estd “bé” o al que esta “mala-
ment”, perd en realitat valorar i endregar és
una tasca més complexa que respon, en cada
cas, als contexts concrets en els quals es treba-
lla. Per aixd hi ha programadors per a tots els
gustos i per a totes les formes. En el nostre cas,
reflexionem entorn al programador de festi-
vals d’arts esceniques.

Sén molts els festivals que proliferen en el nos-
tre entorn. El festival és una férmula sense es-
gotar i inesgotable. Es flexible i, en cert sentit,
una manifestacié efimera. La inversié que s’hi
fa acostuma a comportar resultats instantanis.
Potser, per tot aix0, el festival és la forma d’ex-

hibicié més recurrent en aquests temps de cons-
tant volatilitat de les referéncies. No obstant ai-
x0, davant la volatilitat, el festival s’enfronta al
repte de mostrar propostes i ser-ne referéncia.
Aquest repte I'assumeix el programador.

En qualsevol cas, dins de la programacié d’es-
pectacles per a festivals hi ha una aproxima-
cié que destaca: es tracta de la direccié
artistica. Perd, en queé consisteix una direccié
artistica?

Una direccid artistica és més proxima de la fi-
gura de comissari de les arts plastiques. El mén
de les arts plastiques porta decades utilitzant
la figura del comissari com a persona que ar-
ticula un discurs i exerceix una mirada.

Una direccid artistica sempre proposa i assu-
meix com a propia una mirada sobre algun
camp de les arts escéniques. Per tant, la direc-
ci6 artistica assumeix les responsabilitats d’a-
116 programat i esta habilitada per defensar i
argumentar davant del pablic aquesta progra-
macié. Sestableix aix{ una relacié amb el pu-
blic potser més basada en el respecte i en la
transparéncia, ja que els rols direccié/public
sén més perfilats.

Una direccié artistica, com tot comissariat, és
més proxima d’alld artistic que dels publics.
El seu treball parteix d’'un bon coneixement
de les obres i dels artistes. Aquest coneixement
d’alld artistic és el que motivara la seva elec-
ci6. Es aquesta defensa d’alld artistic la que
pot aproximar millor el risc, excel-lencia i el
fracas dels artistes als publics. Artistes i publics
sempre necessiten créixer conjuntament i en
proximitat.

Una direcci6 artistica es preocupa de la cohe-
si6 i equilibri de les peces programades. Es im-
portant la visié global del conjunt de la
programaci ja que, en la majoria dels casos,
ajuda a comprendre el sentit de 'eleccié d’una
pega concreta.

Una direccié artistica requereix una actitud
més activa en la recerca dels artistes i les seves
propostes; es fa necessaria una aproximacié a
la comprensié del treball i del procés artistic.
S’ha de buscar, s’ha de ser curiés. Diguem que
un comissari no pot escriure discurs sense ha-
ver llegit préviament. O el que és el mateix en
les arts escéniques, no es pot programar sense
haver vist abans.

No hi ha models tancats, ni categories estan-
ques del que és una direccié artistica, ni del
que és un programador convencional. Les in-
dicacions anteriors sobre el que és una direc-
cié artistica admeten objeccions i matisos; en
canvi, obren reflexions sobre el model de pro-
gramaci6 que volem per als nostres festivals, i
per qué no, per als nostres espais d’exhibicid.

Els nostres temps exigeixen una “espectacula-
ritzacié” continua de la nostra vida quotidia-
na, i per extensid, una exaltacié de I'espectacle
en la vida cultural. No obstant aixo, en el nos-
tre petit mén de les arts esceniques, no esta de
més recordar que encara ens queda una elec-
cié: director artistic o programador? Art o es-
pectacle? De nou una qiiestié de poder, no?

Barcelona, mar¢ 2008 W
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® ARTE O ESPECTACULO
Acostumbramos a entender la cultura como
un mundo de poder y relaciones de desigual-
dad. Siempre hay alguien que decide por otro,
siempre hay algdn artista mds privilegiado que
otro, una mayor o menor posesién de recur-
s0s, un programador md4s 0 menos inﬂuyen—
te. Y quizd esta percepcién no ande muy
desencaminada: los recursos son limitados, las
opciones multiples y por tanto se impone una
eleccién, y toda eleccién es siempre un ejerci-
cio de poder. Los franceses entienden muy
bien este concepto y por eso hay tantos gesto-
res culturales que bien podrian estar desem-
pefiando responsabilidades politicas. Y no
hablemos de nuestro pais, siempre tan pen-
diente de los centros de poder, ya sea la admi-
nistracién publica, ya sean las instituciones
culturales.

Sin embargo, detrds de esta mdscara de poder,
en el dmbito de la programacién hay una
constante obsesién por valorar y ordenar las
propuestas artisticas. A veces esta obsesién se
reduce a lo que estd “bien” y lo que estd “mal”,
pero en realidad valorar y ordenar es una ta-
rea mucho mds compleja que responde, en ca-
da caso, a los contextos concretos en que se
trabaja. Por eso hay programadores para to-
dos los gustos y todas las formas. En nuestro
caso, reflexionamos entorno al programador
de festivales de artes escénicas.

Son muchos los festivales que proliferan en
nuestro entorno. El festival es una férmula
inagotada e inagotable. Es flexible y, en cier-
to sentido, una manifestacién efimera. La in-
versiéon que se realiza suele comportar
resultados instantdneos. Quizd, por todo es-
to, el festival es la forma de exhibicién mds re-
currida en estos tiempos de constante
volatilidad de las referencias. Sin embargo,
frente a esta volatilidad, el festival se enfrenta
al reto de mostrar y referenciar propuestas. Es-
te reto lo asume el programador.

En cualquier caso, dentro de la programacién
de espectdculos en festivales hay una aproxi-
macién que destaca: se trata de la direccién
artistica. Pero, jen qué consiste una direccién
artistica?

Una direccién artistica estd mds préxima de la
figura de comisario de las artes pldsticas. El
mundo de las artes pldsticas lleva décadas uti-
lizando la figura del comisario como persona
que articula un discurso y ejerce una mirada.
Una direccién artistica siempre propone y asu-

me como propia una mirada sobre algtin cam-
po de las artes escénicas. Por tanto, la direc-
cién artistica asume las responsabilidades de
lo programado y estd habilitada para defender
y argumentar frente al publico esta programa-
cién. Se establece asf una relacién con el pi-
blico quiz4 mds basada en el respeto y en la
transparencia, pues los roles direccién/publi-
co estdn mds perfilados.

Una direccién artistica, como todo comisaria-
do, estd mds préxima de lo artistico que de los
publicos. Su trabajo parte de un buen cono-
cimiento de las obras y de los artistas. Este co-
nocimiento de lo artistico es lo que motivard
su eleccion. Es esta defensa de lo artistico la
que puede aproximar mejor el riesgo, la exce-
lencia y el fracaso de los artistas a los publicos.
Artistas y publico siempre necesitan crecer
conjuntamente y en proximidad.

Una direccién artistica se preocupa de la co-
hesién y equilibrio de las piezas programadas.
Es importante la visién global del conjunto de
la programacién pues, en la mayoria de los ca-
sos, ayuda a comprender el sentido de la elec-
cién de una pieza concreta.

Una direccidn artistica requiere una actitud
mids activa en la basqueda de los artistas y sus
propuestas; se hace necesaria una aproxima-
cién a la comprensién del trabajo y del pro-
ceso artistico. Hay que buscar, hay que ser
curioso. Digamos que un comisario no pue-
de escribir discurso sin haber leido previamen-
te. O lo que es lo mismo en artes escénicas,
no se puede programar sin haber visto antes.
No hay modelos cerrados, ni categorfas estan-
cas de lo que es una direccién artistica, ni de
lo que es un programador convencional. Las
indicaciones anteriores sobre lo que es una di-
reccién artistica admiten objeciones y mati-
ces, en cambio, abren unas reflexiones sobre
el modelo de programacién que queremos pa-
ra nuestros festivales, y por qué no, para nues-
tros espacios de exhibicién.

Nuestros tiempos exigen una “espectaculari-
zacién” continua de nuestra vida cotidiana, y
por extension, una exaltacién del espectdculo
en la vida cultural. Sin embargo, en nuestro
pequefio mundo de las artes escénicas, no es-
t4 mal recordar que todavia nos queda una
eleccién: ;director artistico o programador?
¢Arte o espectdculo? De nuevo una cuestién
de poder, ;no?

Barcelona, marzo 2008 m
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o AQUI PASSEN COSES

W Els processos extraordinaris necessiten es-
pais extraordinaris. I aixd és sense dubte La
Poderosa, un local que resisteix qualsevol ti-
pus de classificacié.

El segon pis del nimero 18 del carrer Riereta
de Barcelona acull una oficina i un espai allar-
gat amb grans finestrals que encara conserva
un aire industrial que remet als seus origens.
No obstant aixd, des de 'any 2000 Las San-
tas, un col-lectiu format per Bea Ferndndez,
Moénica Muntaner i Silvia Sant Funk, van llo-
gar aquesta antiga nau industrial per transfor-
mar-la en un catalitzador de la creacié
contemporania. A La Poderosa transcorren
tantes activitats i tan diverses entre elles que
resulta dificil oferir-ne un retrat complet.
Per una banda s'imparteixen classes de dansa
i moviment de forma regular. Tot i aixi, no es
tracta de classes convencionals. A La Podero-
sa hi ha hagut cursos de creadors tan idiosin-

cratics com Mdnica Valenciano, Elena Cér-
dona, Olga Mesa, Carmelo Salazar o la matei-
xa Bea Ferndndez. El public d’aquests
laboratoris sén professionals o semiprofessio-
nals de les arts escéniques que s'interessen per
noves formes de crear que sallunyin d’alld es-
tablert.

Més enlla d’aquesta feina pedagogica, La Po-
derosa té també un festival propi que es pre-
senta tres cops a 'any. Es tracta de Encuentros
INformales, també coneguts com a IN. Un
cop més, no ¢s un festival estandard. Segons
la seva propia definicié es tracta de “trobades
in_formals i esporadiques on poder mostrar
treballs inacabats, peces curtes, experiments
arriscats. Un espai obert per a la creacié... Un
lloc per provar i equivocar-se, per a la reflexié
i lintercanvi... Sempre al voltant del cos i els
seus contaminants’. Aixd implica que la qua-
litat dels treballs que es presenten a 'IN varia




notablement, perd no importa. Importa que
aquest petit festival (tres peces que es repetei-
xen al llarg de dos dies) proporciona un espai
on posar en practica experiments i aprendre
dels errors. Si no es destinen espais i pressu-
postos a 'experimentacid, resulta quasi im-
possible I'aparicié de nous creadors, i si es
descuida aquest aspecte un cop passada la no-
va onada ocasional potser ens trobarem amb
la mateixa endogamia de sempre.

Més enlla d’aquest singular festival, La Pode-
rosa també acull tot tipus de trobades hetero-
doxes. Per exemple, els darrers dilluns de cada
mes estrena un nou espectacle del col-lectiu
Farda (htep://www.farda.es), format per Car-
melo Salazar, Carme Torrent i Rubén Ramos.
Lactivitat d’aquest col-lectiu resulta tnica. El
collectiu es reuneix en solitari 0 amb convi-
dats ocasionals a mig matf del dilluns. Des-
prés posen en comu idees que han tingur al

llarg del darrer mes i assagen unes hores. En
tan sols una tarda les idees inicials creixen, es
modifiquen, es fusionen o es descarten. A les
nou de la nit la immineéncia de l'actuacié ac-
celera el procés. Sha d’estrenar. El resultat s’a-
llunya de la patina immaculada dels
espectacles preparats al llarg de mesos, perd
aporta com a contrapartida una reflexié sobre
el que és espontani i immediat.

Una altra proposta recent que trenca amb els
motlles es Space Invaders (http://spaceinva-
dersenter.blogspot.com/), on es va convidar a
diversos artistes vinculats al col-lectiu canari
El Hueco. Durant dues setmanes aquests ar-
tistes van conquerir La Poderosa i van inter-
actuar amb artistes locals en tot tipus de
propostes, convertint el local en un volca de
creativitat. Els abundants resultats d’aquesta
trobada seran el motor de Proyecto Cercantas,
la segiient aventura creativa de Las Santas.
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Perd la darrera iniciativa de La Poderosa resul-
ta encara més prometedora si és possible, per-
que posa 'accent en el futur. Es tracta de les
Practiques de Creacié Escenica, uns semina-
ris intensius amb els artistes més destacats de
Iescena contemporania. Aquestes trobades es-
capen del rigid marc pedagdgic a que estem
acostumats per oferir dinamiques de creacié
en grup sota la batuta de diferents artistes.

A Tabril impartira el seu taller Constanza
Brncic, al maig la seguira Sonia Gémez, al ju-
ny li tocara a la Sociedad Doctor Alonso, a
Poctubre li arribar el torn a Sergi Faiistino i
al novembre finalitzara el cicle Rosa Mufioz.
Aconseguiran aquests artistes canalitzar 'ener-
gia creativa que vaga per Barcelona sense tro-
bar guia i propulsar tot un moviment de nous
artistes escenics? Aix{ ho esperem.

Més informacié a: www.lapoderosa.es W
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B AQUI PASAN COSAS

Los procesos extraordinarios necesitan espa-
cios extraordinarios. Y eso es sin duda La Po-
derosa, un local que resiste cualquier tipo de
clasificacién.

El segundo piso del ntimero 18 de la calle Rie-
reta de Barcelona alberga una oficina y un es-
pacio alargado con grandes ventanales que atin
conserva un aire industrial que remite a sus
origenes.

Sin embargo desde el 2000 Las Santas, un co-
lectivo formado por Bea Ferndndez, Ménica
Muntaner y Silvia Sant Funk, alquilaron esta
antigua nave industrial para transformarla en
un catalizador de la creacién contempordnea.
En La Poderosa transcurren tantas actividades
y tan diversas entre si que resulta dificil ofre-
cer un retrato completo.

Por un lado se imparten clases de danza y mo-
vimiento de forma regular. Sin embargo no se
trata de clases convencionales. En La Podero-

sa ha habido cursos de creadores tan idiosin-
criticos como Ménica Valenciano, Elena Cér-
doba, Olga Mesa, Carmelo Salazar o la misma
Bea Ferndndez. El publico de estos laborato-
rios son profesionales o semi-profesionales de
las artes escénicas que se interesan por nuevas
formas de crear que se alejan de lo establecido.
Mds all4 de esta labor pedagégica, La Podero-
sa tiene también un festival propio que acon-
tece tres veces al afio. Se trata de Encuentros
IN-formales, también llamado IN. Una vez
mids, no es un festival al uso. Segtin su propia
definicién se trata de “encuentros in_forma-
les y esporddicos donde poder ensefiar traba-
jos inacabados, piezas cortas, experimentos
arriesgados. Un espacio abierto para la crea-
cién...Un lugar para probar y equivocarse, pa-
ra la reflexién y el intercambio... Siempre
alrededor del cuerpo y sus contaminantes”.
Eso implica que la calidad de los trabajos que
se presentan en el IN varfa notablemente, pe-




ro da igual. Lo importante es que este peque-
fio festival (3 piezas cortas y consecutivas que
se muestran dos dfas seguidos) proporciona un
espacio donde poner en prictica experimen-
tos y aprender de los errores. Si no se destinan
espacios y presupuestos a la experimentacién
resulta casi imposible la aparicién de nuevos
creadores, por lo que si descuida este aspecto
una vez pasada la nueva ola ocasional quizds
nos encontremos con la misma endogamia de
siempre.

Mis alld de este singular festival, La Poderosa
también acoge todo tipo de encuentros hete-
rodoxos. Por ejemplo, los dltimos lunes de ca-
da mes estrena un nuevo especticulo el
colectivo Farda (http://www.farda.es), forma-
do por Carmelo Salazar, Carme Torrent y Ru-
bén Ramos. La actividad de este colectivo
resulta tnica. El colectivo se retine en solita-
rio o con invitados ocasionales a media mafa-
na del lunes. Luego ponen en comun ideas

que han tenido a lo largo del ultimo mes y en-
sayan unas horas. En tan sélo una tarde las
ideas iniciales crecen, se modifican, se fusio-
nan o se descartan. A las 9 de la noche la in-
minencia de la actuacién acelera el proceso de
fraguado. Hay que estrenar. El resultado se ale-
ja de la pdtina inmaculada de los espectdculos
urdidos durante meses, pero aporta como con-
trapartida una reflexién sobre lo espontdneo
y lo inmediato.

Otra propuesta reciente que rompe con los
moldes es Space Invaders (http://spaceinvader-
senter.blogspot.com/), donde se invit a varios
artistas vinculados al colectivo canario El Hue-
co. Durante dos semanas estos artistas invadie-
ron La Poderosa e interactuaron con artistas
locales en todo tipo de propuestas, convirtien-
do el local en un volcdn de creatividad. Los
abundantes resultados de este encuentro serdn
el motor del proyecto Cercantas, la siguiente
aventura creativa de Las Santas.
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Pero la dltima iniciativa de La Poderosa resul-
ta ain mds prometedora si cabe, porque po-
ne el acento en el futuro. Se trata de las
Précticas de Creacién Escénica, unos semina-
rios intensivos con los artistas mds destacados
de la escena contempordnea. Estos encuentros
escapan del rigido marco pedagdgico al que
estamos acostumbrados para ofrecer dindmi-
cas de creacién en grupo bajo la batuta de dis-
tintos artistas.

En abril impartird su taller Constanza Brncic,
en mayo le seguird Sonia Gémez, en junio le
tocard a la Sociedad Doctor Alonso, en octu-
bre le llegard el turno a Sergi Fiustino y en no-
viembre finalizar4 el ciclo Rosa Mufioz.
:Conseguirdn estos artistas canalizar la ener-
gfa creativa que vaga por Barcelona sin encon-
trar gufa y propulsar todo un movimiento de
nuevos artistas escénicos? As{ lo esperamos.

Mds informacién en: www.lapoderosa.es W
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JORDI COLOMINAS
PAU LLACUNA I ORTINEZ
ORIOL MARTI SAMBOLA

SENSE CAP DUBTE,
CREAR PER MOSTRAR

B Que entenem per creativa? Que entenem
per creacié? I per contemporani? I per creacié
contemporania?

Una fira ha d’apostar per ser creativa? Una
fira ha d’apostar per la creacié contempora-
nia? Des de FiraTarrega pensem decidida-
ment que si. Una fira ha d’apostar per tots els
llenguatges, ha de ser una vitrina de totes les
tendencies.

A FiraTarrega utilitzem habitualment la defi-
nicié de les 3F per explicar els nostres eixos
vertebrals: fira, festival i festa, uns eixos que
sentrecreuen i conviuen en harmonia. Som
fira en tant que mercat de les arts escéniques
illoc de trobada professional; som festival per-
qué programem espectacles que marquen
tendeéncia, prescriuen i actuen com un reclam;
som festa perque, com diria Manuel Delgado,
trastoquem la realitat ordinaria i els escenaris
falsament passius, en aquest cas els carrers i les
places de la ciutat. Amb tot, cal tenir present
que avui dia, 'esséncia i 'objectiu fonamen-
tal de FiraTarrega és 'element de fira, de mer-
cat i d’aparador indispensable de les arts
esceniques.

Com participa FiraTarrega en la creacié
contemporania? Amb la implicacid, una im-
plicacié que és una aposta convenguda de Fi-
raTarrega per fomentar en el seu context la
creacié contemporania; amb I'exhibicid, in-
tentant que es vegin tots aquests productes en
les millors condicions escéniques com oferta
per al mercat dels nous treballadors creatius.
La seleccié que integra la nostra programacié
artistica prioritza els espectacles en espais

oberts i no convencionals amb la voluntat de
generar noves relacions entre actors i especta-
dors, entenent aquesta vinculacié com un joc,
una nova forma de viure les arts esceniques,
no abandonant la sala.

FiraTarrega opta pels nous llenguatges visuals
i universals amb la voluntat de diluir les fron-
teres que limiten la projeccié internacional de
les arts esceniques; aposta pel mestissatge cre-
atiu, els nous formats, la relacié i la mutacié
de i entre les diferents formes creatives.

En definitiva, volem que FiraTarrega sigui,
entre altres coses, un espai obert a la creacié
contemporania, amb la qual estableix les com-
plicitats necessaries perqué tingui una posicid
digna, dptima i merescuda en el sector de les
arts esceniques. Sense concessions als topics
ni a falses modernitats. FiraTarrega assumeix
la responsabilitat de ser un potent aparador
creatiu en tots els sentits, expressions i disci-
plines; un espai idoni per garantir, buscar, viu-
re les noves creacions/emocions artistiques.
Existeix un topic en el camp de les arts esce-
niques que consisteix en la mala relacié entre
el mercat i la creacid artistica. Els nostre deu-
re no és tnicament desafiar aquesta afirmacid,
siné que a més volem donar-li la volta, gene-
rant les millors condicions per a la compra-
venda en les arts escéniques, assignant un espai
rellevant a les creacions contemporanies.

En la nostra tasca de fomentar el mercat esce-
nic, ens situem en una doble posicié que, tot
i que sembli contradictoria, arriba a ser com-
plementaria. Per un costat, ens apropiem de
les paraules de Nietzsche quan afirmava que

FIRATARREGA CREATIVA?

la creacié és I'tinic camp balsamic per no en-
fonsar-nos en la veritat. Perd, d’altra banda,
creiem fermament en fomentar el mercat esce-
nic, amb levident legitimitat per protegir les
arts més debils i arriscades, com I'instrument
necessari perque la creacié artistica, especial-
ment la contemporania, no es perdi en deserts
anihilats.

Des de FiraTarrega ens mostrem convenguts
que mercat i creacié contemporania no tan
sols no sén dos conceptes contraposats, sind
que es necessiten I'un a l'altre. Un mercat esce-
nic que no doni cabuda a la creacié contem-
porania no gaudira mai de la legitimitat
suficient que atorga la representativitat d’un
sector tan important i necessari en el camp de
les arts esceniques. Una creacié contempora-
nia que rebutgi el mercat i la projeccié no
aconseguira el seu darrer i més important ob-
jectiu: crear per mostrar.

Seria una ingenuitat no reconeixer que actual-
ment els vents no sén favorables a les propos-
tes arriscades i innovadores en el sector de les
arts escéniques. Lexperimentacié creativa ha
de lluitar diariament contra la comoditat im-
perant en els nostres temps. Des de FiraTa-
rrega volem participar, doncs, en aquesta
lluita a favor de la creacié contemporania, do-
nant ale, ja sigui a través del mercat o del seu
suport directe a la creacid, a les apostes que
inventen nous imaginaris fora del previsible,
recuperant 'emocié essencial del fet teatral:
captivar explicant histories a qualsevol espai.
Seguirem treballant en aquest sentit, sense
cap dubte. B
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B ;FIRATARREGA CREATIVA?

SIN LUGAR A DUDAS, CREAR

PARA MOSTRAR

:Qué entendemos por creativa? ;Qué enten-
demos por creacién? ;Y por contempordneo?
Y por creacién contempordnea?

¢Una Feria tiene que apostar por ser creativa?
¢Una Feria tiene que apostar por la creacién
contempordnea? Desde FiraTarrega pensamos
decididamente que si. Una Feria tiene que
apostar por todos los lenguajes, tiene que ser
una vitrina de todas las tendencias.

En FiraTarrega utlizamos habitualmente la de-
finicién de las 3 F para explicar nuestros ejes
vertebrales: Feria, Festival y Fiesta, unos ejes
que se entrecruzan y conviven en armonfa. So-
mos Feria en tanto que mercado de las artes es-
cénicas y lugar de encuentro profesional; somos
Festival porque programamos espectdculos que
marcan tendencia, prescriben y actdan como
reclamo; somos Fiesta porque, como dirfa Ma-
nuel Delgado, trastocamos la realidad ordina-
ria y los escenarios falsamente pasivos, en este
caso las calles y plazas de la ciudad. A pesar de
ello, cabe tener en cuenta que hoy por hoy, la
esencia y el objetivo fundamental de FiraTa-
rrega es el elemento de Feria, de mercado y de
escaparate indispensable de las artes escénicas.
¢Cémo participa FiraTarrega en la creacién
contempordnea? Con la implicacién, una im-
plicacién que es una apuesta convencida de Fi-
raTarrega para fomentar en su contexto la
creacién contempordnea; con la exhibicidn,
intentando que se vean estos productos en las
mejores condiciones escénicas como oferta pa-
ra el mercado de los nuevos trabajos creativos.
La seleccién que integra nuestra programacion

artistica prioriza los espectdculos en espacios
abiertos y no convencionales con la voluntad
de generar nuevas relaciones entre actores y es-
pectadores, entendiendo esta vinculacién co-
mo un juego, una nueva forma de vivir las
artes escénicas, no abandonando la sala.
FiraTarrega opta por los lenguajes visuales y
universales con la voluntad de diluir las fron-
teras que limitan la proyeccién internacional
de las artes escénicas; apuesta por el mestiza-
je creativo, los nuevos formatos, la relacién y
la mutacién de y entre las distintas formas
creativas.

En definitiva, queremos que FiraTarrega sea,
entre otras cosas, un espacio abierto a la crea-
cién contempordnea, estableciendo con ésta
las complicidades necesarias para que tenga
una posicién digna, éptima y merecida en el
sector de las artes escénicas. Sin concesiones a
los tépicos ni a falsas modernidades. FiraTa-
rrega asume la responsabilidad de ser un po-
tente escaparate creativo en todos los sentidos,
expresiones y disciplinas; un espacio idéneo
para garantizar, buscar, vivir las nuevas crea-
ciones/emociones artisticas.

Existe un tépico en el campo de las artes escé-
nicas que consiste en la mala relacién entre el
mercado y la creacién artistica. Nuestro deber
no es dnicamente el de desafiar esta afirma-
cién, sino que ademds queremos darle la vuel-
ta, generando las mejores condiciones para la
compra-venta en las artes escénicas, asignan-
do un espacio relevante a las creaciones con-
tempordneas.

En nuestra tarea de fomentar el mercado es-
cénico, nos situamos en una doble posicién
que, aunque parezca contradictoria, llega a ser

complementaria. Por un lado, nos apropiamos
de las palabras de Nietzsche cuando afirmaba
que la creacién es el dnico bélsamo para no
hundirnos en la verdad. Pero por otro lado,
creemos firmemente en fomentar el mercado
escénico, con la evidente legitimidad para pro-
teger las artes mds débiles y arriesgadas, como
el instrumento necesario para que la creacién
artistica, especialmente la contempordnea, no
se pierda en desiertos anihilados.

Desde FiraTarrega nos mostramos convenci-
dos de que mercado y creacién contempord-
nea no tan sélo no son dos conceptos
contrapuestos, sino que se necesitan el uno al
otro. Un mercado escénico que no dé cabida
a la creacién contempordnea no gozard de la
legitimidad suficiente que otorga la represen-
tatividad de un sector tan importante y nece-
sario en el campo de las artes escénicas. Una
creacion contempordnea que rechace el mer-
cado y la proyeccién no alcanzard su dltimo y
mds importante objetivo: crear para mostrar.
Serfa una ingenuidad no reconocer que actual-
mente los vientos no son favorables a las pro-
puestas arriesgadas e innovadoras en el sector
de las artes escénicas. La experimentacién cre-
ativa tiene que luchar diariamente contra la
comodidad imperante en nuestros tiempos.
Desde FiraTarrega queremos participar pues
en esta lucha a favor de la creacién contempo-
rdnea, dando aliento, ya sea a través del mer-
cado o del apoyo directo a la creacidn, a las
apuestas que inventan nuevos imaginarios fue-
ra de lo previsible, recuperando la emocién
esencial del hecho teatral: cautivar explicando
historias en cualquier espacio. Seguiremos tra-
bajando en este sentido, sin lugar a dudas. W
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e AULA DE DANZA
ESTRELLA CAS ERO Universitat d’Alcald de Henares

B Des de la seva creacié al 1989, ’Aula de
Danza de la Universitat d’Alcal4 ha estat pio-
nera en 'esforg per aconseguir un reconeixe-
ment académic pels estudis i la investigacié
sobre dansa. En aquests anys, '’Aula ha duta
terme una important feina en I'ambit de I'ex-
tensié universitaria i de la investigacié (a tra-
vés de la revista Cairdn) i també en el suport
a la creacié (mitjangant les residencies d’artis-
tes i I'edicié dels quaderns).

Al 2008, la Universitat d’Alcald ha decidit la
creacié de CENAH (Centro de las Artes), que
agrupa les aules de musica, dansa i teatre, i
desenvolupard, prioritariament, activitats d’in-
vestigacid, suport a la creacié i formacié espe-
cialitzada.

En aquest marc, 'Aula de Danza desenvolu-
pa els programes segiients:

1. Laboratori de creacié

Oferta d’espai i suport logistic per a la creacié
coreografica, amb especial dedicacié als joves
creadors. Aquest programa es duu a terme
amb la col-laboracié de La Casa Encendida,
tot i que també estd obert a altres institucions.
Durant 2008 gaudiran d’una residencia de
creacid vuit artistes espanyols i cinc de diver-
ses nacionalitats. Les residéncies tenen una du-
rada de quatre a vuit setmanes i compten amb
una aportaci6 econdomica facilitada per La Ca-
sa Encendida.

Entorn als projectes dels artistes, s’organitzen
espais de trobada, presentacions i altres acti-
vitats.

En aquest marc esta previst I'intercanvi amb
altres centres de suport a la creacié en els am-
bits nacional i internacional, entre ells el Cen-
tre Coreografic Gallec (La Corunya), La
Mekdnica (Barcelona), Rumos Danza (Sao
Paulo) i Caochandi Workstation (Beijing).

2. Docencia especialitzada

Programacié de classes magistrals, tallers, se-
minaris, projectes compartits, etc. Durant el
primer semestre de 2008 intervindran Marta
Oliveres, Eddie Ladd, Tomas Aragay i Olga
Mesa. El programa docent es duu a terme en
col-laboracié amb la Comunitat Autdbnoma de
Madrid i el Ministeri de Cultura. Aquestes ac-
tivitats formen part dels treballs preparatoris
d’un master interuniversitari en col-laboracié

amb altres institucions. El master tindrd una
orientacid teoricopractica i estara dirigit a ar-
tistes interessats a desenvolupar un treball que
impliqui alld corporal i alld audiovisual, co-
redgrafs, historiadors de Iart, llicenciats d’al-
tres titulacions amb un inters en la dansa com
a instrument creatiu, pedagogic, etc.

3. Investigacié

LAula de Danza continuara les linies d’inves-
tigacié relacionades amb la dansa contempo-
rania iniciades pel grup ARTEA, i que van
donar lloc a la creacié de lArxiu Virtual d’Arts
Esceniques o la col-laboracié en projectes com
Sur-Sur. En aquesta nova etapa, s'atendran de
forma prioritaria tres ambits culturals: Llati-
noamerica, Europa i Mediterrani.
Juntament amb el web (www.cenah.es), el
principal instrument de difusié és Cairdn.
Revista de ciencias de la danza, que iniciara
una nova etapa de nimeros monografics bi-
lingiies, el primer d’ells dedicat a “Cos i cine-
matografia’.

En paral-lel, es treballa en la creacié d’una
col-leccié de textos sobre dansa contempora-
nia en col-laboracié amb el Mercat de les Flors
de Barcelona i el Centre Coreografic Gallec
de La Corunya.

4. Programacié

Programacid periddica d’espectacles de petit
format en les sales de la Universitat. Anual-
ment, s'organitza una mostra de creacié en
col-laboracié amb La Casa Encendida per pre-
sentar el treball dels artistes en residéncia: £n
Trdnsito tindra lloc aquest any durant la ter-
cera setmana de 2008.

El mes de novembre esta prevista la segona
edicié de Videofronteras, en col-laboracié
amb ’AECI, Instituto Cervantes i Circulo de
Bellas Artes.

5. Centre de recursos

El CENAH comptara a mitja termini amb vi-
deoteca especialitzada, aix{ com un laborato-
ri de nous mitjans que permeti la incorporacié
de les tecnologies de la imatge i la creacié co-
reografica.

6. Extensid universitaria
Finalment, I’Aula organitza regularment acti-

vitats per a la comunitat universitaria: tallers
i cursos d’iniciacié en diverses tecniques i llen-
guatges, cursos especifics per als alumnes de
determinades facultats, seminaris tedrics d’in-
troduccié a la dansa contemporania i altres ac-
tivitats que permetin la interrelacié de creacid,
difusié cultural i context social. W

m AULA DE DANZA ESTRELLA
CASERO Universidad de Alcald de Henares
Desde su creacién en 1989, el Aula de Danza
de la Universidad de Alcald ha sido pionera en
el esfuerzo por conseguir un reconocimiento
académico para los estudios y la investigacién
sobre danza. En estos afos, el Aula ha desem-
pefiado una importante labor en el 4mbito de
la extension universitaria y de la investigacién
(a través de la revista Cairén) y también en el
apoyo a la creacién (mediante las residencias
de artistas y la edicién de los cuadernos).

En 2008, la Universidad de Alcal4 ha decidi-
do la creacién del CENAH (Centro de las Ar-
tes), que agrupa las Aulas de Msica, Danza y
Teatro y desarrollard, prioritariamente, activi-
dades de investigacién, apoyo a la creacién y
formacién especializada.

En este marco, el Aula de Danza desarrolla los
siguientes programas:

1. Laboratorio de creacién

Oferta de espacio y apoyo logfstico para la cre-
acién coreogréfica, con especial dedicacién a
los jévenes creadores. Este programa se realiza
en colaboracién con La Casa Encendida, aun-
que también estd abierto a la colaboracién con
otras instituciones. Durante 2008 disfrutardn
de una residencia de creacién ocho artistas es-
paiioles y cinco de diversas nacionalidades. Las
residencias tienen una duracién de cuatro a
ocho semanas y cuentan con una aportacién
econdmica facilitada por La Casa Encendida.
En torno a los proyectos de los artistas, se or-
ganizan espacios de encuentro, presentaciones
y otras actividades.

En este marco estd previsto el intercambio con
otros centros de apoyo a la creacién en los dm-
bitos nacional e internacional, entre ellos el
Centro Coreogrifico Gallego (Corufia), La
Mekdnica (Barcelona), Rumos Danza (Sao Pa-
olo) y Caochandi Workstation (Beijing).



2. Docencia especializada

Programacién de clases magistrales, talleres, se-
minarios, proyectos compartidos, etc... Du-
rante el primer semestre de 2008 intervendrdn
Marta Oliveres, Eddie Ladd, Tomds Aragay y
Olga Mesa. El programa docente se realiza en
colaboracién con la Comunidad Auténoma de
Madrid y el Ministerio de Cultura. Estas acti-
vidades forman parte de los trabajos prepara-
torios de un mdster interuniversitario en
colaboracién con otras instituciones. El mds-
ter tendrd una orientacién téorico-prictica y
estard dirigido a artistas interesados en desa-
rrollar un trabajo que implique lo corporal y
lo audiovisual, coredgrafos/as, historiadores del
arte, licenciados de otras titulaciones con un
interés en la danza como instrumento creati-
vo, pedagdgico, etc.

3. Investigacion

El Aula de Danza continuard las lineas de in-
vestigacion relacionadas con la danza contem-
pordnea iniciadas por el grupo ARTEA, y que
dieron lugar a la creacién del Archivo Virtual

de Artes Escénicas o la colaboracién en pro-
yectos como Sur-Sur. En esta nueva etapa, se
atenderd de manera prioritaria a tres 4mbitos
culturales: Latinoamérica, Europa y Mediter-
rdneo.

Junto a la web (www.cenah.es), el principal
instrumento de difusién es Cairdn. Revista de
ciencias de la danza, que iniciard una nueva
etapa de nimeros monogrdficos bilingiies, el
primero de ellos dedicado a “Cuerpo y cine-
matografia”.

En paralelo, se trabaja en la creacién de una
coleccién de textos sobre danza contempord-
nea en colaboracién con el Mercat de les Flors
de Barcelona y el Centro Coreogréfico Galle-
go de Corufa.

4. Programacién

Programacién periddica de espectdculos de
pequefio formato en las salas de la Universi-
dad. Anualmente, se organiza una muestra
de creacién en colaboracién con La Casa En-
cendida para presentar el trabajo de los artis-
tas en residencia: En Trdnsito tuvo lugar este
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afio durante la tercera semana de 2008.

En noviembre estd prevista la realizacién de la
segunda edicién de Videofronteras, en colabo-
racién con la AECI, Instituto Cervantes y Cir-
culo de Bellas Artes.

5. Centro de recursos

El CENAH contard a medio plazo con una vi-
deoteca especializada, asf como con un labo-
ratorio de nuevos medios que permita la
incorporacién de las tecnologfas de la imagen
a la creacién coreogréfica.

6. Extensién universitaria

Finalmente, el Aula organiza regularmente ac-
tividades para la comunidad universitaria: ta-
lleres y cursos de iniciacién en distintas
técnicas y lenguajes, cursos especificos para
alumnos de determinadas facultades, semina-
rios tedricos de introduccién a la danza con-
tempordnea y otras actividades que permitan
la interrelacién de creacidén, difusién cultural
y contexto social. B




26 FABRIQUES DE CULTURA | FABRICAS DE CULTURA

woe JN ESPAI PER AL SOMNI

B Aquest poema és un espai per al somni, di-
uen uns versos. No se m’'ocorreria una forma
millor de definir el Performing Arts Forum.
Ledifici en si ja resulta excepcional, es tracta
d’un antic convent que funcionava també com
a internat per a noies i que es va construir a
final del segle XIX. Aquesta edificacié panta-
gruelica compta amb 6.400 metres quadrats
construits i estd envoltada per 1,2 hectarees de
jardi on hi ha des d’'una piscina a un hort. Més
enlla del jardi esta el poble de St-Erme i bos-
cos frondosos amb una multitud de senders
per recorrer.

Les monges van abandonar la construccié als
anys setanta i en les decades segiients va ser
propietat successivament d’una secta cristiana
i d’un fotograf d’hoquei sobre gel.

Lany 2005 Jan Ritsema visita la propietat i la
compra. Durant anys havia parlat amb els seus
col-legues de la importancia de trobar un es-
pai on trobar-se i intercanviar idees. Pels qui
no el coneguin, Jan és un director de teatre
holandes que imparteix classes a la prestigio-
sa escola PARTS i que, de Jérome Bel a Meg
Stuart, ha treballat amb la flor i nata de 'es-
cena internacional. Jan s'identifica amb el que
denomina “T'art qui pense” i és hereu indiscu-
tible dels millors ideals que van circular cap
els ara llunyans anys seixanta.

Ritsema no creu en les comunes on tot es de-
cideix de forma assemblearia, perd si té I'in-
tim convenciment que és possible crear noves
formes de vida en comu que enriqueixin tots
els que hi participen. Per aixod va llancar un
projecte tan excepcional com arriscat. Després
d’adquirir P'edifici amb diners de la seva but-
xaca 1 hipotecar-se de per vida, Jan I'ha obert
a tota la comunitat artistica com a lloc de tre-
ball i trobada. Si vols assajar durant dies, set-

manes o fins i tot mesos només és necessari
enviar un correu electronic a janritsema@
mac.com i proposar unes dates. Tothom és
ben rebut independentment del seu grau de
professionalitat.

Ledifici és immens, aixi que el més probable
és que sempre hi hagi lloc lliure per a un grup
més. PAF et proporcionara sales d’assaig amb
equips de so, habitacions individuals, llengols,
mantes, tovalloles, cuina, bugaderia, xarxa Wi-
Fi gratuita i una sala de projeccions amb una
col-leccié admirable de pel-licules d’autor i
gravacions d’obres teatrals. Per si aixo fos poc,
et vénen a buscar en cotxe a I'estacié i et por-
ten fins al supermercat quan necessites fer la
compra.

La diferencia essencial d’aquest establiment
respecte a les altres residencies per a artistes
és la falta de personal de manteniment. Se su-
posa que els visitants sén adults conscients de
les tasques de la llar que comporta la vida dia-
ria. Aixd vol dir que ningt no cuinari per a
tu i que s'espera que netegis el bany abans de
marxar.

Al PAF només hi ha tres normes basiques que,
en aquest context, sén de mer sentit comd.
No deixis rastres.

Obre’t als altres.

Qui treballa decideix.

La primera norma significa que cadasct s’o-
cupa de netejar alldo que embruta i de tornar
al seu lloc alld que agafa. Complir-la només
requereix un minim d’honestedat i bona fe,
entre altres coses perque hi ha dos esplendids
rentavaixelles. La segona maxima es refereix a
la disposicié de cadascti a mostrar el seu tre-
ball 0 ajudar de forma ocasional els altres vi-
sitants en els seus projectes. A cop d’ull pot
sonar com alguna cosa forgada, perd després

d’uns dies de convivencia resulta la cosa més
natural del mén.

La tercera directriu implica que, si algt pren
la iniciativa en alguna de les tasques de la llar,
els altres no en poden dir la seva si no hi
col-laboren.

Tot i que sén normes minimes i haurien de
resultar dbvies per a tothom, Jan reconeix que
s’ha endut algun disgust. No obstant aixo,
també admet que les experieéncies positives so-
brepassen amb escreix els desenganys i que,
per sort, els visitants que abusen de la seva
confianga no solen repetir.

A més a més, aquests petits altercats no des-
llueixen en absolut el projecte perqué 'atmos-
fera que es crea és tnica. Tot i que se suposa
que cadascu cuina per a si, normalment els ha-
bitants de la casa posen en comti les seves pro-
visions a 'hora de sopar. Els visitants provenen
de molts paisos diferents i es parla del que pas-
sa en les arts escéniques d’arreu. De forma es-
pontania neixen amistats, projectes 1
col-laboracions en un clima relaxat i agrada-
ble. En marxar repasses el que has aprés i tens
la sensacié que has fet un curs intensiu uni-
versitari, perd sense anar a cap classe.

El preu de I'estada és simbolic i serveix per co-
brir les despeses de manteniment del colossal
edifici. Per una estada de menys de sis dies es
demanen 15 euros al dia, perd si et quedes 6
dies o més pagues 10 euros al dia. Si decidei-
xes quedar-te un mes, el preu es de 250 euros
per persona. A més al web podreu trobar una
llista d’institucions on sol-licitar ajudes per a
aquesta residéncia.

Per a més informacid, vegeu www.pa-f.net W
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® UN ESPACIO PARA EL SUENO

Este poema es un espacio para el suefio, dicen
unos versos. No se me ocurrirfa una forma me-
jor de definir el Performing Arts Forum. El
edificio en sf ya resulta excepcional, se trata de
un antiguo convento que funcionaba también
como internado para nifias y que se constru-
y6 a finales del siglo diecinueve. Esta edifica-
cién pantagruélica cuenta con 6.400 metros
cuadrados construidos y estd rodeada por 1,2
hectdreas de jardin donde hay desde una pis-
cina a un huerto. Mds alld del jardin estd el
pueblo de St-Erme y bosques frondosos con
una multitud de senderos por recorrer.

Las monjas abandonaron la construccién en
los afios 70 y en las décadas siguientes fue pro-
piedad sucesivamente de una secta cristiana y
de un fotégrafo de hockey sobre hielo.

En el 2005 Jan Ritsema visita la propiedad y
la compra. Durante afios habfa hablado con
sus colegas sobre la importancia de hallar un
espacio donde encontrarse e intercambiar ide-
as. Para los que no lo conozcan, Jan es un di-
rector de teatro holandés que imparte clases
en la prestigiosa escuela PA.R.T.S. y que, de
Jérome Bel a Meg Stuart, ha trabajado con la
flor y nata de la escena internacional. Jan se
identifica con lo que denomina “I'art qui pen-
se” y es heredero indiscutible de los mejores
ideales que circularon alld por los ahora leja-
nos afos 60.

Ritsema no cree en las comunas donde todo
se decide de forma asamblearia, pero sf tiene
el intimo convencimiento de que es posible
crear nuevas formas vida en comin que enri-
quezcan a todos los que participan de ellas.
Por eso lanzé un proyecto tan excepcional co-
mo arriesgado. Tras adquirir el edificio con di-
nero de su bolsillo e hipotecarse de por vida,
Jan lo ha abierto a toda la comunidad artisti-

ca como lugar de trabajo y encuentro. Si quie-
res ensayar durante dfas, semanas o incluso
meses s6lo hace falta enviar un e-mail a
janritsema@mac.com y proponer unas fechas.
Todo el mundo es bien recibido independien-
temente de su grado de profesionalidad.

El edificio es inmenso, asf que lo mds proba-
ble es que siempre haya sitio libre para un gru-
po mds. PAF te proporciona salas de ensayo
con equipos de sonido, habitaciones indivi-
duales, sidbanas, mantas, toallas, cocina, lavan-
derfa, Internet wifi gratuito y una sala de
proyecciones con una coleccién admirable de
peliculas de autor y grabaciones de obras tea-
trales. Por si fuera poco te vienen a buscar en
coche a la estacién y te llevan hasta el super-
mercado cuando necesitas hacer la compra.
La diferencia esencial de este establecimiento
respecto a las otras residencias para artistas es
la falta de personal de mantenimiento. Se su-
pone que los visitantes son adultos conscien-
tes de las tareas del hogar que comporta la vida
diaria. Eso significa que nadie cocinard por ti
y que se espera que limpies el bafio antes de
marcharte.

En PAF sélo hay tres normas bdsicas que, en
este contexto, son mero sentido comun.

No dejes rastros.

Abrete a los demds

Quien trabaja decide

La primera norma significa que cada uno se
ocupa de limpiar lo que ensucia y de devolver
a su sitio lo que coge. Cumplirla sélo requie-
re un minimo de honestidad y buena fe, en-
tre otras cosas porque hay dos espléndidos
lavaplatos.

La segunda mdxima se refiere a la disposicién
de cada uno a mostrar su trabajo o a ayudar
de forma ocasional a los otros visitantes en sus
proyectos. A primera vista puede sonar algo

forzado, pero tras unos dfas de convivencia re-
sulta la cosa mds natural del mundo.

La tercera directriz implica que si alguien to-
ma la iniciativa en alguna de las tareas de la
casa los demds no pueden decidir al respecto
si no colaboran.

Aunque son normas minimas y deberfan re-
sultar obvias para todos, Jan reconoce que se
ha llevado mds de un disgusto. Sin embargo
también admite que las experiencias positivas
sobrepasan con creces los desengafios y que
por suerte los visitantes que abusan de su con-
fianza no suelen repetir.

Ademds estos pequefios desencuentros no des-
lucen en absoluto el proyecto porque la atmds-
fera que se crea es nica. Aunque se supone
que cada uno cocina para si por lo general los
habitantes de la casa ponen en comtn sus vi-
tuallas a la hora de cenar. Los visitantes pro-
vienen de muchos paises distintos y se habla
de qué ocurre en las artes escénicas en el mun-
do. De forma espontdnea nacen amistades,
proyectos y colaboraciones en un clima rela-
jado y agradable. Al marcharte repasas lo que
has aprendido y tienes la sensacién de que has
hecho un curso intensivo universitario, sélo
que no has asistido a ninguna clase.

El precio de la estancia es simbélico y sirve pa-
ra cubrir los gastos de mantenimiento del co-
losal edificio. Para una estancia de menos de
6 dias se piden 15 euros al dfa, pero si te que-
das 6 dfas o mds pagas 10 euros al dfa. Si de-
cides quedarte un mes el precio baja hasta los
250 euros por persona. Ademds en la Web po-
dréis encontrar una lista de instituciones don-
de solicitar ayudas para esta residencia.

Para mds informacién ver www.pa-f.net B
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DIRECTOR DEL CENTRO PARRAGA
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CENTRO PARRAGA

ESPAI DE CREACIO ARTISTICA CONTEMPORANIA

B Des del comengament del segle XX, amb el
naixement de les avantguardes, I'art va comen-
car un camf sense retorn, que ’ha dut a una
situacié molt particular: la llibertat absoluta
de lartista i l'autonomia de l'art, que contras-
ta amb la incomprensié o fins i tot el rebuig
social que la seva activitat genera. La majoria
d’usuaris que tenen contacte amb l'art con-
temporani estan convenguts que aquest no és
més que una estafa cultural, i un producte per
a snobs i certes elits. Elits que, a més, estan for-
mades per dos grups ben diferenciats:

1.Una elit gran i nombrosa que rebutja I'art
actual i es reagrupa entorn de I'art classic, i
2.Una altra de molt reduida, els especialistes,
els que entenen d’art, no sols del contempora-
ni, sind de tots i que, sovint, defensen fervent-
ment aquest tipus de produccid, reconeixent
alhora que hi pot haver certa “inflacié” artis-
tica que ens porti a considerar com a art obres
mediocres.

Aquest distanciament progressiu entre la so-
cletat, els artistes i els experts en art tendird sens
dubtes a aprofundir-se: I'art dificilment renun-
ciara a la llibertat aconseguida, la societat se-
guira allunyada de tot el que no s’aproximi
suficientment, els experts tindran una tasca cri-
tica creixent i és possible que els artistes a ve-
gades ni assumeixin la seva incomunicacié.
Coneixedors d’aquesta situacid, i amb 'anim
d’afavorir 'apropament entre I'art contempo-
rani no convencional i el ciutada d’aquesta re-
gid, els metodes o criteris de programacié que
es proposen des del Centro Pdrraga estan sub-
jectes als objectius segiients.

Primer de tot és necessari connectar de nou a
la societat amb un tipus d’art que s'ennuega
des del seu mateix nom: la societat troba si-
nonims alldo contemporani i alld estrany, rar,
conceptual, paranoic i extravagant, i sol assu-
mir que en el terme contemporani va inclos
el “tot val”, de forma que avui dia qualsevol
pot autoanomenar-se artista. Amb aquestes
creences resulta dificil proposar, perqué quan
un individu ha concedit una oportunitat a I'art
contemporani i aquest I'ha defraudat, és difi-

cil que concedeixi una nova oportunitat. Ai-
x{ doncs, l'objectiu és tornar a trobar la con-
nexié entre I'art contemporani i el public
potencial que sabem que existeix i és allf, de-
sitjant noves tendencies.

Tendencies que el posin en crisi, perqué estar
en crisi és simplement aturar-se un temps a
reflexionar si els nostres camins sén els correc-
tes o les nostres idees les millors. Lart és en
definitiva un acte de comunicacié i aquesta
comunicacié no s’ha de produir entre uns
pocs, siné que ha de ser oberta al mén. Tots
som public i no experts, per aixd tots i totes
tenim la capacitat de comprendre el que se’ns
explica. I aquesta és la premissa.

Sobre la creacié escenica contemporania

Si haguéssim de definir “cultura de les arts es-
ceniques” potser ho farfem afirmant que s6n
tots aquells referents, coneixements i tradi-
cions de les diferents manifestacions artisti-
ques, aixi com dels diferents elements que les
componen i que, de manera directa o indirec-
ta, incideixen en l'art de 'escenificacid.

En aquests darrers anys som molts els qui
treballem per defensar la creacié escenica con-
temporania i molts els col-lectius, administra-
cions 1 entitats que incipientment comencen
a mostrar els resultats de I'esforg i el treball per
elaborar un pla de gestié, que promogui i di-
fongui la creacié escénica contemporania.
Tothom considera, o hauria de considerar, que
un dels aspectes que fa que una comunitat tin-
gui un teixit social madur i pugui mirar amb
perspectiva dins i fora dels seus limits territo-
rials, és la cultura. Lespectre cultural d’un pafs
és molt ampli i un dels seus puntals fonamen-
tals és la seva cultura escenica.

Aix{ mateix, la cultura escénica estd compos-
ta per multitud de manifestacions artistiques
organitzades en diferents llenguatges i disci-
plines, i és la nostra responsabilitat i obliga-
cié, tant del govern regional com del
col-lectiu, estimular i fer possible que totes les
variants de la cultura escenica d’una regié es
desenvolupin plenament i de forma rigorosa.

Mouircia ha estat un dels referents en el que es
refereix a art escénic, i ha demostrat al llarg de
la seva historia tenir una gran voluntat per es-
timular multitud d’iniciatives que avui dia ja
conformen un substrat notable i important.
Aixd ha estat possible gracies a molts anys de
treball i de meticulosa dedicacid per preparar
un terreny idoni, en el qual els diferents pro-
fessionals dels diferents ambits escenics d’a-
quest sector poden anar desenvolupant les
seves tasques creatives.

Ara bé, en aquest cami hi ha hagut certs as-
pectes dels quals no s’ha tingut prou cura. Ai-
x0 ha provocat que mentre que en alguns
llenguatges i disciplines de I'art escénic mur-
cia shagi arribat a nivells de maduresa, quali-
tat i perfeccionament molt elevats, en altres
tan sols $ha posat la primera pedra. Es neces-
sari que s'entengui art escénic com un com-
pendi de diversitats i sensibilitats.

Només aix{, amb aquesta perspectiva, aconse-
guirem que realment existeixi diversitat i, com
a conseqiiéncia, el desenvolupament d’una ri-
quesa artistica necessaria perqué Murcia ofe-
reixi dins i fora del seu territori la seva
particular manera d’entendre el mén.

Aix{ doncs, per a aquest any 2008, el Centro
Pdrraga pretén aportar solucions concretes a
proposit d’un aspecte de l'art escenic al qual
sha dedicat molt poca atencid fins al dia d’a-
vui: la Creacié Escenica Contemporania No
Convencional.

La nostra proposta és que el Centro Pdrraga
crei una estructura estable que, a través del
consens, la coordinacié i el treball diari, pro-
posi iniciatives concretes 1 practiques per ge-
nerar aquest espai de creacié contemporania
i la integracié dels seus fruits en el teixit social
de Murcia.

El pla estrategic de desenvolupament de poli-
tiques culturals de la regié de Murcia que ha
posat en marxa la Conselleria de Cultura, Jo-
ventut i Esports ens dota de les eines i els me-
canismes adequats per donar a aquest sector de
Part escenic 'impuls i el lloc que es mereix. W
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® CENTRO PARRAGA.

ESPACIO DE CREACION ARTISTICA
CONTEMPORANEA.

Desde comienzos del siglo XX, con el surgi-
miento de las vanguardias, el arte comenzé un
camino sin retorno, que le ha llevado a una si-
tuacién muy particular: la libertad absoluta
del artista y la autonomfa del arte, que con-
trasta con la incomprensién o incluso el re-
chazo social que su actividad genera. La
mayorfa de usuarios que tienen contacto con
el arte contempordneo estdn convencidos de
que éste no es mds que una estafa cultural, y
un producto para snobs y ciertas élites. Elites
que, ademds, estdn compuestas por dos gru-
pos bien diferenciados:

1. Uno grande y numeroso que rechaza el ar-
te actual y se concentra en torno al arte cld-
sicoy

2. Otro muy reducido, los especialistas, los que
entienden de arte, no sélo del contempordneo
sino de todos y que, a menudo, defienden fer-
vientemente este tipo de produccién, recono-
ciendo a la vez que puede haber cierta
“inflacién” artistica que nos lleve a considerar
como arte obras mediocres.

Este distanciamiento progresivo entre la so-
ciedad, los artistas y los expertos en arte ten-
derd sin duda a profundizarse: el arte
dificilmente renunciard a la libertad consegui-
da, la sociedad seguird alejada de todo lo que
no se aproxime lo suficiente, los expertos ten-
drdn una tarea critica creciente y es posible
que los artistas a veces ni asuman su incomu-
nicacién.

Conocedores de esta situacién, y con el 4ni-
mo de favorecer més el acercamiento entre el
arte contempordneo no convencional y el ciu-
dadano de esta region, los métodos o criterios
de programacién que desde el centro Pdrraga
se proponen estdn sujetos a los siguientes
objetivos.

Antes que nada es necesario conectar de nue-
vo a la sociedad con un tipo de arte que se
atraganta desde su propio nombre; asi la so-
ciedad encuentra sinénimos entre lo contem-
pordneo y lo extrafio, raro, conceptual,
paranoico y extravagante y suele asumir que
en el término contempordneo va incluido el
todo vale, con lo que cualquiera hoy en dfa

puede autonombrarse artista. Con estas cre-
encias resulta dificil proponer, pues una vez
que un individuo le ha concedido una opor-
tunidad al arte contempordneo y éste le ha de-
fraudado, es dificil que se conceda una nueva
oportunidad. As{ pues el objetivo es volver a
encontrar la conexién entre el arte contempo-
rdneo y el publico potencial que sabemos que
existe y estd ahi, deseoso de nuevas tendencias.
Tendencias que le pongan en crisis, y estar en
crisis es simplemente detenerse un tiempo a
reflexionar si nuestros caminos son los correc-
tos o nuestras ideas las mejores. El arte es en
definitiva un acto de comunicacién y esa co-
municacién no debe producirse entre unos
pocos sino debe ser abierta al mundo. Todos
somos publico y no expertos, por eso todos y
todas tenemos la capacidad de comprender lo
que se nos cuenta. Y ésa es la premisa.

Sobre la creacidn escénica contempordnea
Si tuviéramos que definir “cultura de las artes
escénicas” quizds lo harfamos afirmando que
son todos aquellos referentes, conocimientos
y tradiciones de las diferentes manifestaciones
artfsticas, asi como de los diferentes elemen-
tos que las componen y que, de manera direc-
ta o indirecta, inciden en el arte de la
escenificacién.

En estos tltimos afios somos muchos los que
trabajamos por defender la creacién escénica
contempordnea y muchos los colectivos, ad-
ministraciones y entidades que incipientemen-
te empiezan a mostrar los resultados del
esfuerzo por elaborar un plan de gestién que
promueva y difunda la creacién escénica con-
tempordanea.

Todo el mundo considera, o deberfa conside-
rar, que uno de los aspectos que hace que una
comunidad tenga un tejido social maduro y
pueda mirar con perspectiva dentro y fuera de
sus limites territoriales es la cultura. El espec-
tro cultural de un pafs es muy amplio y uno
de sus puntales fundamentales es su cultura
escénica.

Asimismo, la cultura escénica estd compuesta
por multitud de manifestaciones artisticas or-
ganizadas en diferentes lenguajes y disciplinas,
y es nuestra responsabilidad y obligacién tan-
to del gobierno regional como del colectivo,

estimular y hacer posible que todas las varian-
tes de la cultura escénica de una regién se de-
sarrollen plenamente y de forma rigurosa.
Murcia ha sido uno de los referentes en lo que
se refiere al arte escénico, y ha demostrado a
lo largo de su historia tener una gran volun-
tad para estimular multitud de iniciativas que
hoy en dfa ya conforman un notable e impor-
tante substrato. Esto ha sido posible gracias a
muchos afios de trabajo y de meticulosa dedi-
cacién para preparar un terreno idéneo, en el
que los diferentes profesionales de los diferen-
tes dmbitos escénicos de este sector puedan ir
desarrollando sus labores creativas.

Pero en este camino, ha habido ciertos aspec-
tos que no se han cuidado suficientemente.
Esto ha provocado que mientras en algunos
lenguajes y disciplinas del arte escénico mur-
ciano se haya llegado a niveles de madurez, ca-
lidad y perfeccionamiento muy elevados, en
otros tan sélo se haya colocado la primera pie-
dra. Es necesario que se entienda el arte escé-
nico como un compendio de diversidades y
sensibilidades.

Sélo asi, con esta perspectiva, conseguiremos
que realmente exista diversidad y, como con-
secuencia, el desarrollo de una riqueza artisti-
ca necesaria para que Murcia ofrezca dentro y
fuera de su territorio su particular manera de
entender el mundo.

Asi pues, para este afio 2008, el Centro P4rra-
ga pretende aportar soluciones concretas a
propésito de un aspecto del arte escénico al
que se ha dedicado muy poca atencién hasta
el dia de hoy: la Creacién Escénica Contem-
pordnea No Convencional.

Nuestra propuesta es que el Centro Pdrraga
cree una estructura estable que a través del
consenso, la coordinacién y el trabajo diario,
proponga iniciativas concretas y practicas pa-
ra generar este espacio de creacién contempo-
rdnea y la integracién de sus frutos en el tejido
social de Murcia.

El plan estratégico de desarrollo de politicas
culturales de La Regién de Murcia que ha
puesto en marcha la Consejerfa de Cultura,
Juventud y Deportes nos dota de las herra-
mientas y los mecanismos adecuados para dar
a este sector del arte escénico el impulso y lu-
gar que se merece. l
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e DARWIN T LTT

B A I'Institut del Teatre, el subjecte del saber
escenic és el professorat i la seva missié és
transmetre’l a lalumnat perque aquest final-
ment adopti i es converteixi en el seu nou
subjecte. Gracies a la logica de calc de TADN
i la seva reproduccié constant, els fills acaben
adoptant els rols dels pares. Lalumne serd un
clon amb un toc personal, un bon siames
jove. Aquesta codificacié del saber teatral,
imprescindible per a la seva transmissié gene-
racional, implica necessariament una cristal-lit-
zacié: convertir punts que es mouen entre si
en punts que no es mouen entre si. I aixo és
pressuposar que tot puiblic vol quietud i logi-
ca en el relleu generacional, i aixd és menys-
prear la intel-ligéncia i la fam espiritual de
lespectador.

Es diu que la idea d’institucié pedagogica sha
sostingut i ha funcionat historicament gracies
a una paradoxa: dita institucid pot servir de
suport per trencar amb el ja instituit (tots ho
hem sentit: apren les normes per trencar-les).
LIT i les Barbes del Senyor Darwin (BSD)
sén una mateixa cosa: creixen de dalt a baix a
Iespera de la recombinacié genetica, la muta-
ci6 cap a un ésser valid o la variaci6 heredita-
ria. Es tracta d’un gran latifundi burocratic on
el millor que pot passar és que broti per ca-
sualitat un monstre interessant. Qui oculta la
vergonya ¢tica de funcionar aix{ és la mateixa
burocracia, que pren cos en les ostentoses ins-
tal-lacions que posseeix I'IT. Sense aquest car
aparador potser veurfem més honestedat i efi-
cacia en I'ts dels diners invertits: estrategies
d’autodestruccid i regeneracid, com una es-
tructura curricular basada en laboratoris au-
tonoms, existencia d’autentiques tutories
individuals que dissolguin la idea d’alumnat i
la converteixin en creador! +creador2+crea-
dor3..., més nomadisme i descentralitzacid,
substitucié de les categories actor/ballari/es-
cendgraf per possibilitats reals de trajectories
multiples, fragmentacié de I'TT Dansa, desen-
volupament del festival Neo, foment de I'ac-
cié compromesa en lloc de l'accié adequada,
deixar de donar I'esquena a I'escena off de la
ciutat i comengar a alimentar-la, etc.

Ara és necessari posar una mica d’escuma a les
BSD i amb una gillette a cada ma donar un salt
directe a 'heterogeneitat de subjectes ja dife-
renciats. Aixo és, pressuposar la diferéncia de
cada alumne, no solament oferint materies op-
tatives. Si seduqués els alumnes acceptant 'au-
tonomia de cadascun d’ells, arribarfem a la
consciencia del no acabament del saber i de to-

ta forma. Per aixo shauria de perdre el control
sobre certes zones. Contra la dindmica de I'en-
sinistrament, hi ha metodes pedagogics on el
professor ignorant, que ja no sap com es fa una
peca o objecte esceénic, genera les possibilitats
optimes perque I'alumne s'emancipi i constru-
eixi ell mateix la destresa i el coneixement per
a aquesta finalitat. Només un professor que s'a-
trevis a ser més ignorant que 'alumne podria
conduir-lo cap a zones de buit, que mai shan
esmentat, i on en conseqiiéncia es pot crear.
Parlarfem llavors de guia i creador més que no
pas de professor o alumne.

El futur és problematic i no inexorable: es
construeix; per aixo ensenyar té conseqiien-
cies directes sobre la realitat. Aixd, segons en-
tenc jo, legitimitza aquesta critica a I'TT, una
de les constructores més grans de futur con-
gelat i precuinat —critica nascuda de la rabia i
les ganes de canvi d’un sector que encara no
ha perdut la fe en la pedagogia.

Per al creador-alumne que accepta formar part
de I'IT, per més que es queixi, adopta un rol
de submissié per voluntat propia: queixar-se
esta dins del sistema, i buscar un marc de lli-
bertat és massa absurd com perqué 'energia
d’aquesta recerca serveixi per alguna cosa. Ai-
x{ que també sha de mirar de cara a aquest
alumne que es queixa per interrogar-lo en re-
lacié amb la seva etica: sconeixes I'abast del
teu propi aprenentatge, la responsabilitat que
hi tens i el poder que aquest té sobre el mén?
:Has pensat que acceptant el que acceptes, en-
cara que sigui tan a mitges i a disgust com
sempre dius, el que finalment fas és generar
accions que estenen sobre el mén les BSD ia
més les suavitzen i condicionen? Contra els
punts que no es mouen entre si, contra 'en-
sopiment i la mort, cada alumne ha de desen-
volupar els seus propis anticossos.

El que podria ser una injeccié de creativitat
per Catalunya (que tant 'espera perque tant
la necessita) es torna una tisora castradora. La
llibertat ¢tica de cadascun dels membres de
lorganisme IT, fonamental per assumir la se-
va responsabilitat, sembla estar coartada pel
pes del marc cultural i politic local. T aixo jus-
tament a la nostra contemporaneitat, quan ja
tanta gent intueix que la millor manera de de-
mostrar passié per la cultura és ser-li apassio-
nadament infidel per impedir la cristal-litzacid,
la rigidesa o el monopoli que tant avorreix (as-
sumim-ho) a les ansies veritables dels nostres
espectadors.

[Escrit des de l'aula d’informatica de I'IT] W

H DARWINY ELIT

En el Institut del Teatre, el sujeto del saber es-
cénico es el profesorado y su misién es trans-
mitirlo al alumnado para que éste finalmente
lo adopte y se convierta en su nuevo sujeto.
Gracias a la 16gica de calco de ADN y de su
reproduccién constante, los hijos acaban adop-
tando el rol de los padres. El alumno serd un
clon con toque personal, un buen siamés mds
joven. Esta codificacién del saber teatral, im-
prescindible para su transmisién generacional,
implica necesariamente una cristalizacién:
convertir puntos que se mueven entre si en
puntos que no se mueven entre si. Y eso es
presuponer que todo publico quiere quietud
y légica en el devenir generacional, y eso es
menospreciar la inteligencia y el hambre espi-
ritual del espectador.

Se dice que la idea de institucién pedagdgica
se ha sostenido y ha funcionado histéricamen-
te gracias a una paradoja: dicha institucién
puede servir de punto de apoyo para romper
con lo ya instituido (todos lo hemos ofdo:
aprende las normas para romperlas). EI 1T y
las Barbas del Sefior Darwin (BSD) son una
misma cosa: crecen de arriba abajo a la espe-
ra de la recombinacién genética, la mutacién
hacia un engendro vélido o la variacién here-
ditaria. Se trata de un gran latifundio buro-
critico donde lo mejor que puede pasar es que
brote por casualidad un monstruo interesan-
te. Quien oculta la vergiienza ética de funcio-
nar as{ es la propia burocracia, que toma
cuerpo en las ostentosas instalaciones que po-
see el IT. Sin ese caro escaparate quizd verfa-
mos mds honestidad y eficacia en el uso del
dinero invertido: estrategias de autodestruc-
cién y regeneracién, como una estructura cur-
ricular basada en laboratorios auténomos, la
existencia de verdaderas tutorfas individua-
les que disuelvan la idea de alumnado y la
conviertan en creadorl +creador2+creador3. . .,
mayor nomadismo y descentralizacidn, susti-
tucién de las categorfas actor/bailarin/escend-
grafo por posibilidades reales de trayectorias
multiples, fragmentacién del IT Dansa, desa-
rrollo del festival Neo, fomento de la accién
comprometida en vez de la accién adecuada,
dejar de dar la espalda a la escena off de la ciu-
dad y empezar a alimentarla, etcétera.

Lo necesario ahora es poner un poco de es-
puma a las BSD y con una gillette en cada
mano dar un salto directo a la heterogenei-
dad de sujetos ya diferenciados. Esto es, pre-
suponer la diferencia de cada alumno, no



solamente ofreciendo materias optativas. Si
se educara a los alumnos aceptando la auto-
nomfa de cada uno de ellos, llegarfamos a la
conciencia del inacabamiento del saber y de
toda forma. Para eso habria que perder el con-
trol sobre ciertas zonas. Contra la dindmica
del adiestramiento, hay métodos pedagégicos
donde el profesor ignorante, que ya no sabe
cémo se hace una pieza u objeto escénico, ge-
nera las posibilidades éptimas para que el
alumno se emancipe y construya él mismo la
destreza y el conocimiento para ello. Sélo un
profesor que se atreviera a ser mds ignorante
que el alumno podria conducirlo hacia zonas
de vacio, que nunca se han mencionado, y en
las que en consecuencia se puede crear. Ha-
blarfamos entonces de guia y creador mds que
de profesor y alumno. El futuro es problemd-
tico y no inexorable: se construye; por eso en-
sefiar tiene consecuencias directas sobre la
realidad. Ello, a mi entender, legitimiza esta

critica al I'T, una de las mayores constructo-
ras de futuro congelado y precocinado — cri-
tica nacida de la rabia y las ganas de cambio
de un sector que atn no ha perdido la fe en
la pedagogfa.

Pero el creador-alumno que acepta formar par-
te del I'T, por mds que se queje, adopta un rol
de sometimiento por voluntad propia: quejar-
se estd dentro del sistema, y buscar un marco
de libertad es demasiado absurdo como para
que la energfa de esa busqueda sirva para al-
go. Asi que también hay que mirar de frente
a este alumno que se queja para interrogarle
acerca de su ética: ;conoces el alcance de tu
propio aprendizaje, la responsabilidad que tie-
nes sobre él y el poder que éste tiene sobre el
mundo? ;Has pensado que aceptando lo que
aceptas, aunque sea tan a medias y a disgusto
como siempre dices, lo que finalmente haces
es generar acciones que extienden sobre el
mundo las BSD y encima las suavizan y acon-
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dicionan? ;No te gustan los excesos capilares
de papd pero te columpias en ellos? Contra los
puntos que no se mueven entre si, contra el
letargo y la muerte, cada alumno debe desa-
rrollar sus propios anticuerpos.

Lo que podria ser una inyeccién de creativi-
dad para Catalufa (que tanto la espera por-
que tanto la necesita) se vuelve una tijera
castradora. La libertad ética de cada uno de
los miembros del organismo IT, fundamen-
tal para asumir su responsabilidad, parece es-
tar coartada por el peso del marco cultural y
politico local. Y esto justamente en nuestra
contemporaneidad, cuando ya tanta gente in-
tuye que la mejor manera de demostrar pa-
sién por la cultura es serle apasionadamente
infiel para impedir la cristalizacién, la rigi-
dez o el monopolio que tanto aburre (asumd-
moslo) a las ansias verdaderas de nuestros
espectadores.

[Escrito desde el aula de informdtica del IT] ®




36 PUNTS DE VISTA | PUNTOS DE VISTA

s ARTISTES T FESTIVALS

B D: A la primera edicié del festival de carrer
que vam organitzar els meus companys i jo la
gent no respectava ['espai escenic dels artistes.
Creuava pel mig dels espectacles. Lany segii-
ent la gent estava més familiaritzada amb I'as-
sumpte i no envaia aquest espai. Es clar que
els festivals tenen una funcié pedagogica gens
menyspreable.

E: On i quan és el festival aquest any?

D: Els dies 4 i 5 de juliol, a la placa de 'Ajun-
tament de 'Hospitalet. Es diu “Per amor a
I'Hart”. Amb hac.

E: Amb hac?

S: Si, és que “LH” és el logotip de I'Ajunta-
ment de 'Hospitalet.

E: Caram, que rebuscat. No ho havia agafat.
DPero és clar, com que séc de fora...

D: Nosaltres intentem que sigui art de carrer,
i no art al carrer. Amb gent que treballa molt
amb 'espai public, perque la relacié amb els
espectadors és completament diferent.

S: Per que vau escollir el carrer?

D: Perque era un forma d’abordar la gent. A
I'Hospitalet no hi havia la possibilitat de mos-
trar aquesta cultura més contemporania, aix{
que vam pensar a posar-ho a la plaga de 'A-
juntament i que la gent sho trobés alla. Vam
comengcar amb circ, breakers, i a poc a poc vam
introduir propostes més arriscades. La respos-
ta de la gent és cada cop millor amb el pas del
temps.

S: Clar que aixo és en un context com 'Hospi-
talet, on hi ha hagut poca oferta cultural durant
molt de temps. Hi ha altres festivals que no te-
nen aquest enfocament, com el de Burgos.

D: A Burgos ho van enfocar directament al sec-
tor contemporani, amb un component més alt
d’investigacid i risc. Nosaltres vam prendre un
punt de partida més convencional i popular.

S (mentre suca pa al plat): A mi el festival de
Burgos em va agradar pel rozllo social. Esta or-
ganitzat de forma que el contacte amb els al-
tres artistes és constant. I el director del festival
es venia a prendre copes amb nosaltres totes les
nits.

D: Es que ja ho diu el nom “festival”. Es fes-
tiu. I cada cop es perd més aquest component.
E: També depen d’on és el festival. Jo he ac-
tuat aquf a La Porta i al Tensdansa i quan tre-
balles en el teu propi context el vius més com
una maratd, amb moltissims espectacles en
pocs dies.

S: En aquest sentit social, a mi m’agrada molt
el festival que organitza Simona Levi (Inn mo-
tion). Les actuacions solen ser bones, perd més
enlld d’aixo vas a un espai acollidor a passar
una estona agradable. El preu de I'entrada és
assequible, aix{ que pots veure uns quants es-
pectacles sense tenir problemes per arribar a
final de mes.

D: Per mi qui arriba més lluny en aquest sen-
tit és el MAPA. El lloc és precids i a més esta-
bleixes contacte amb els habitants del poble,
que s’han involucrat molt en el projecte. I per
si aixd no fos suficient el festival s'inaugura
amb una paella.

S: Home, paella, paella... Es un arros campe-
70 1 no una paella!

D (rient): Tens rad, és un arrds campero enca-
ra que ells li diuen paella. Es I'inic inconve-
nient, perd em sembla que els el podem
perdonar... Parlant de paelles... Al VEO de Va-
lencia la festa de clausura és de categoria i es-
ta molt bé que sigui aixi. La qualitat artistica
sha de cuidar molt per descomptat, perd tam-
bé és important la celebracid, la comunid fi-
nal amb els altres.

S: I tant. Hi ha d’haver un espai d’intercanvi

social, tant per al pablic com per als artistes.
Tant a 'Inn Motion com al MAPA existeix
aquest espai d’intercanvi.

E: Per mi les coses es podrien organitzar per-
que aquest espai d’intercanvi social es donés
de forma més rutinaria en les arts escéniques.
Si no, sembla que anem a toc de xiulet amb
la programacié i després ens quedem aillats.
Hi ha d’haver més comunicacid, tant en els
teatres convencionals com en els festivals.

D: Per mi el festival també té sentit perque
concentra moltes coses de cop. Sovint les sa-
les alternatives estan buides. Perd quan con-
centres de cop una série de propostes és més
facil comprometre’s un cap de setmana. Vas
alla perque saps que podras veure moltes co-
ses i a més et trobaras amb la gent...

E: Tornem a allo social. Es inherent al festi-
val, perqueé poses en contacte gent que no es
coneix durant un perfode de temps conside-
rable. I, com deia abans, les arts escéniques en
general tenen un component social important
que s’ha de recuperar.

D: Per descomptat, l'origen de les arts esceni-
ques és en aixd. Es un art que té lloc en socie-
tat. Si es converteix en un producte de consum
individualista, perd el seu sentit.

S: Un altre festival que m’encanta és Baiona
(LesTranslatines). Mai no he actuat en sales
tan grans i tan plenes. Perd igual és perque
cuiden molt I'aspecte social. Quan s’acaben
les actuacions hi ha una carpa on la gent es
troba per sopar. A més, a Baiona es barreja el
menjar basc amb el frances, i és clar, es men-
ja de puta mare. Després del sopar hi ha una
xerrada entre artistes i public i a 'endema en-
cara hi ha una altra reunié que es diu “Lape-
ritiu critic”. Alld els artistes no poden entrar
ila gent fa la critica de I'espectacle.




D: Es clar que per organitzar un esdeveniment
aix{ necessites un suport institucional solid.
Les institucions s6n les que proporcionen les
infraestructures. I aixd és el que permet pro-
mocionar la cultura. Crees un aparador on en-
senyes peces d’alta qualitat artistica i aixo
reverteix en la societat.

S: Per mi el festival de més qualitat artistica
és el de La Porta. Potser no exploten tant l'as-
pecte social com a 'Inn Motion, perd ells sén
coherents amb la seva proposta. Volen la ma-
xima qualitat artistica i res més.

D: Aquf tenim un exemple del que us deia
amb el public. La Porta a vegades programa
coses molt interessants a la sala Beckett, perd
no sempre omplen. En canvi, en condensar
totes aquestes propostes en un festival van te-
nir una resposta de public impressionant.

S: Clar, aqui entra en joc el tema de I'entra-
da. El festival de La Porta va ser gratuit i en
un lloc céntric i agradable com el CCCB. No
¢s el mateix que pujar la muntanya fins al
Merecat de les Flors i pagar 15 euros.

D: Seria meravellds si hi hagués un suport ins-
titucional que permetés prescindir de pagar
lentrada.

E: A mi em sembla bé que el public pagui una
mica, aix{ valora el que veu i es comporta du-
rant espectacle.

D: Entenc el que vols dir, perque certs treballs
requereixen una contextualitzacié i no es po-
den presentar davant de la gent que passa pel
carrer, perd fixa't en La Porta. Fan activitats
gratuites i es crea una resposta massiva per part
del public. Es un gust veure les sales plenes
amb espectacles d’aquest tipus.

S: Un altre festival que estd molt bé és Com-
plicitats, que presenta espectacles forca afins
al que serien les propostes de La Porta. Els tre-

balls que presenten La Porta i Complicitats
abunden a Europa i aquf a Espanya no hi ha
res. Per aixd estd molt bé que existeixin els dos.
E: Completament d’acord.

S: El dolent és que tant Complicitats com La
Porta cobreixen un buit per un tipus de crea-
ci6 que no es veu mai.

E: Es clar, seria necessari un espai de progra-
macié continua per a propostes com aquestes
a Barcelona.

D: Si, aquests festivals cobreixen un gran buit
a la ciutat. Es necessari un espai aixi per do-
nar continuitat a aquests festivals, per recollir
aquesta mirada diferent. Aixd és un desert per
a les noves escenes.

S: Si, en aquest sentit els festivals serveixen
per tapar forats des de les institucions.

E: I per queé no es proposa un espai digne de
presentaci6?

D: No ho sé. Crec que ara mateix la possibi-
litat existeix, perd no queda clar qui i com di-
rigiria aquest espai.

S: El pitjor és que no fa falta ni tan sols un es-
pai nou. Aquestes propostes alternatives solen
ser de petit format, potser hi hauria prou amb
canviar l'orientacié d’alguna de les sales alter-
natives existents. Ml

B ARTISTAS Y FESTIVALES

D: En la primera edicién del festival de calle
que organizamos mis compafieros y yo la gen-
te no respetaba el espacio escénico de los artis-
tas. Cruzaba por en medio de los espectdculos.
Al siguiente afio la gente ya estaba mds fami-
liarizada con el asunto y no invadia este espa-
cio. Estd claro que los festivales tienen una
funcién pedagdgica nada despreciable.

E: ;Dénde y cudndo es el festival este afio?
D: Los dias 4 y 5 de julio, en la plaza del
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ayuntamiento de 'Hospitalet. Se llama “Per
amor a 'Hart”. Con hache.

E: ;Con hache?

S: Si, es que la “LH” es el logotipo del ayun-
tamiento de 'Hospitalet.

E: Caramba, qué rebuscado. No lo habia pi-
llado. Pero claro, como soy de fuera...

D: Nosotros intentamos que sea arte de calle,
y no arte en la calle. Con gente que trabaja
mucho con el espacio publico, porque la re-
lacién con los espectadores es completamen-
te diferente.

S: ;Por qué escogisteis la calle?

D: Porque era una forma de abordar a la gen-
te. En ’'Hospitalet no habifa posibilidad de
mostrar esta cultura mds contempordnea, asf
que pensamos en ponetlo en la plaza del ayun-
tamiento y que la gente se lo encontrase alli.
Empezamos con circo, breakers, y poco a po-
co introdujimos propuestas mds arriesgadas.
La respuesta de la gente es cada vez mejor con
el paso del tiempo.

S: Claro que esto es en un contexto como
I'Hospitalet, donde ha habido poca oferta cul-
tural durante mucho tiempo. Hay otros fes-
tivales que no tienen este enfoque, como el de
Burgos.

D: En Burgos lo enfocaron directamente al
sector contempordneo, con un componente
mayor de investigacién y riesgo. Nosotros to-
mamos un punto de partida mds convencio-
nal y popular.

S (mientras rebana el plato con pan): A mf el
festival de Burgos me gustd por el rollo social.
Estd organizado de forma que el contacto con
los demds artistas es constante. Y el director
del festival se venfa a tomar copas con noso-
tros todas las noches.

D: Es que ya lo dice el nombre “festival”. Es
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festivo. Y cada vez se pierde mds este compo-
nente.

E: También depende de dénde es el festival.
Yo he actuado aqui en La Porta y en Tensdan-
say cuando trabajas en tu propio contexto lo
vives mds como una maratén, con mogollén
de espectdculos en pocos dfas.

S: En este sentido social, a mi me gusta mu-
cho el festival que organiza Simona Levi (Inn
motion). Las actuaciones suelen ser buenas,
pero mds alld de eso vas a un espacio acoge-
dor a pasar un rato agradable. El precio de la
entrada también es asequible, asf que puedes
ver unos cuantos espectdculos sin tener pro-
blemas para llegar a fin de mes.

D: Para mi quien llega mds lejos en este sen-
tido es el MAPA. El sitio es muy bonito y ade-
mds se establece contacto con los habitantes
del pueblo, que se han volcado en el proyec-
to. Y por si fuera poco el festival se inaugura
con una paella.

S: Hombre, paclla, paclla... ;Es un arroz cam-
pero y no una paella!

D (riendo): Tienes razdn, es un arroz campe-
ro aunque ellos lo llamen paella. Es el dnico
inconveniente, pero me parece que se lo po-
demos perdonar.... Hablando de paellas... En
el VEO de Valencia la fiesta de clausura es de
6rdago y estd muy bien que sea asi. La calidad
artistica se tiene que cuidar mucho, por su-
puesto, pero también es importante la cele-
bracién, la comunidn final con los demds.

S: Desde luego. Tiene que haber un espacio
de intercambio social, tanto para el pablico
como para los artistas. Tanto en el Inn Mo-
tion como en el MAPA existe este espacio de
intercambio.

E: Para mi las cosas se podrian organizar para
que este espacio de intercambio social se die-
se de forma mds rutinaria en las artes escéni-
cas. Sino parece que vamos a toque de pito
con la programacién y luego nos quedamos
aislados. Tiene que haber mds comunicacidn,
tanto en los teatros convencionales como en
los festivales.

D: Para mi el festival también tiene sentido
porque concentra muchas cosas de golpe. A
menudo las salas alternativas estdn vacfas. Sin
embargo cuando concentras de golpe una se-
rie de propuestas es mds fcil comprometerte

un final de semana. Vas allf porque sabes que
podrds ver muchas cosas y ademds te encuen-
tras con la gente...

E: Volvemos a lo social. Es inherente al festi-
val, porque pones en contacto a gente que no
se conoce durante un perfodo de tiempo con-
siderable. Y como decia antes, las artes escé-
nicas en general tienen un componente social
importante que debe recuperarse.

D: Desde luego, el origen de las artes escéni-
cas estd ahi. Es un arte que estd pensado en so-
ciedad. Si se convierte en un producto de
consumo indivisualista pierde su sentido.

S: Otro festival que me encanta es Bayona
(LesTranslatines). Nunca he actuado en salas
tan grandes y tan llenas. Pero igual es porque
cuidan mucho el aspecto social. Cuando se
acaban las actuaciones hay una carpa donde
la gente se encuentra para cenar. Ademds, en
Bayona se mezcla la comida vasca con la fran-
cesa, y claro, se come de puta madre. Después
de la cena hay una charla entre artistas y pu-
blico y al dfa siguiente atin hay otra reunién
que se llama “El aperitivo critico”. Allf los ar-
tistas no pueden entrar y la gente hace la cri-
tica del espectdculo.

D: Claro que para organizar un evento asi ne-
cesitas un apoyo institucional sélido. Las ins-
tituciones son quienes proporcionan las
infraestructuras. Y eso es lo que te permite
promocionar la cultura. Creas un escaparate
donde ensefas piezas de alta calidad artistica
y eso revierte en la sociedad.

S: Para mi el festival de mayor calidad artisti-
ca es el de La Porta. Quizds no explotan tan-
to el aspecto social como el Inn Motion, pero
ellos son coherentes con su propuesta. Van a
por la mdxima calidad artistica y punto.

D: Aqui tenemos un ejemplo de lo que os de-
cfa con el puablico. La Porta a veces programa
cosas muy interesantes en la sala Beckett,
pero no siempre llenan. En cambio, al conden-
sar todas estas propuestas en un festival tuvie-
ron una respuesta de publico apabullante.

S: Claro, aquf entra en juego el tema de la en-
trada. El festival de La Porta fue gratuito y en
un sitio céntrico y agradable como el CCCB.
No es lo mismo que subir la montafa hasta el
Mercat de les Flors y pagar 15 euros...

D: Serfa maravilloso si hubiese un apoyo ins-

titucional que permitiese prescindir de pagar
la entrada.

E: A mi me parece bien que el publico pague
un poco, as{ valora lo que va a ver y se com-
porta durante el espectdculo.

D: Entiendo lo que quieres decir, porque cier-
tos trabajos requieren una contextualizacién
y no se pueden presentar delante de la gente
que pasa por la calle, pero fijate en La Porta.
Hacen actividades gratuitas y se crea una res-
puesta masiva por parte del publico. Es un
gustazo ver las salas llenas con espectdculos de
este tipo.

S: Otro festival que estd muy bien es Compli-
citats, que presenta espectdculos bastante afi-
nes a lo que serfan las propuestas de La Porta.
Los trabajos que presentan La Porta y Com-
plicitats abundan en Europa y aquf en Espa-
fia no hay nada. Por eso estd muy bien que
existan los dos.

E: Completamente de acuerdo.

S: Lo malo es que tanto Complicitats como
La Porta cubren un vacfo para un tipo de cre-
acién que no se ve nunca.

E: Desde luego, serfa necesario un espacio de
programacién continua para propuestas como
éstas en Barcelona.

D: Si, estos festivales cubren un gran vacio en
la ciudad. Es necesario un espacio asf para dar
continuidad a estos festivales, para recoger es-
ta mirada diferente. Esto es un desierto para
las nuevas escenas.

S: Si, en este sentido los festivales sirven para
tapar agujeros desde las instituciones.

E: ;Y por qué no se propone un espacio dig-
no de presentacién?

D: No lo sé. Creo que ahora mismo existe la
posibilidad, pero no queda claro quién y ¢6-
mo dirigirfa este espacio.

S: Lo peor es que no hace falta ni siquiera un
espacio nuevo. Estas propuestas alternativas
suelen ser de pequefio formato, quizds basta-
rfa con cambiar la orientacién de alguna de
las salas alternativas existentes. B
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wne DEUTES PER SALDAR

B Ho confesso: jo abans pertanyia al grup
dels qui creuen que dpera és sindnim de bu-
taca entapissada, abric de pell, badall, aplau-
diment i taxi.

Més tard, com Mahoma no anava a la mun-
tanya, la muntanya aniria a Mahoma: vaig en-
trar a treballar per al Festival d’Opera de
Butxaca i Noves Creacions (FOBNC per als
amics). Aquest festival, per a aquells que no el
coneguin, se celebra un cop 'any i estrena de
set a nou produccions en un mes, en espais
convencionals 1 no tant, de Barcelona.
Lanomenen de “butxaca” perque el seu volum
és radicalment oposat al del teatre liric que co-
neixem. Es treballa amb format petit i mitja,
fet que permet més marge per estrenar obres
de compositors i llibretistes novells 0 amb poc
cam{ recorregut. No obstant aix0, el risc exis-
teix, més quan I'estructura és minima i els re-

cursos depenen en gran part del diner public.
Sota el paraigiies d’aquest festival de nom tan
llarg (o en la seva versi6 curta, tan impronun-
ciable) s'aixopluguen dues linies de progra-
macié: una que es basa en la recuperacié
d’operes de repertori de petit-mitja format
poc conegudes, I'altra que déna suport a la
nova creacié tant en espectacles de compra
com en produccions propies. Sens dubte
aquesta darrera opcié és la més apassionant:
compositors i llibretistes presenten les seves
idees, es formen grups de treball, es busca fi-
nangament fins i tot sota les pedres. Es un
llarg procés, d’uns dos o tres anys de mitja-
na. Tot tipus d’entusiasmes i sacrificis per tal
de poder estrenar. I tot i aix{, de vegades no
s aconsegueix.

També pot passar que el Festival tingui una
idea i barregi propostes, professionals de dife-

rents disciplines: mags, arquitectes, enginyers,
pianistes, sopranos, videoartistes... Es un pro-
jecte a vegades una mica temerari, on no fal-
ten relliscades, ni entrebancs, perd tampoc
euforia, gloria i adeptes, cada cop més. I es que
qui no prova, no aprova.

Els teatres lirics tradicionals, suposo que mal-
grat ells mateixos, segueixen estant lligats de
peus i mans pel pes del que ja esta establert,
dels seus abonats, d’alld titanic de les seves
creacions. No es poden arriscar a estrenar
obra de compositors contemporanis amb la
llibertat i 'artesania d’un festival petit. Si fra-
cassen, ho fan a una escala molt més gran. Si
s'inverteixen grans quantitats, el suicidi sera
aix0, suicidi. Aix{ que hi ha menys portes
obertes a la nova creacié.

De tot el que he pogut veure i encara que se-
ria més polfticament correcte comentar algu-




40 PUNTS DE VISTA | PUNTOS DE VISTA

na produccié nacional, parlaré del monodra-
ma vocal The Medium, que el festival va pre-
sentar fa un parell d’anys al FAD dins del
Cicle Peter Maxwell Davies.

The Medium és la historia d’'una dona tortu-
rada que es creu meédium encara que en reali-
tat és esquizofrenica. El personatge és complex
fins a fer mal: en alguns moments és conscient
de la seva propia bogeria i, en d’altres, molt
patetics, intenta seduir-nos i aixd ens repug-
na i ens fa llastima alhora.

En aquesta obra no hi ha cartré pedra, només
la veu d’'una mezzosoprano, la interpretacié
de la qual no es recolza sobre cap instrument
i practicament cap artifici escenic. Hi ha uns
quants llengos pintats delimitant 'espai d’ac-
tuacid, una cadira, una muntanya de peluixos
i poc més; tot blanc.

A nosaltres, el public, se’ns convida a roman-
dre drets una hora com un element més del
decorat. Ens mirem els uns als altres, somriem,
ens sentim observats pels pocs que no es pres-
ten al joc i van decidir sortir. Som “actors” amb
consciencia de ser-ho i aixd sembla crear ma-
lestar entre els més timids (hi ha qui es rubo-
ritza, gargamelleja, i es busquen cantonades i
parets desesperadament). Fins aqui res de nou.
La medium comenga a parlar, xiuxiueja, se’'ns
apropa, ens movem per donar-li pas, anem
modificant lespai escénic. Toca a un, li llegeix
la ma a un altre i ell, és clar, riu. Encara no
hem entrat en materia.

Succeeix progressivament i sense adonar-nos:
la protagonista comenca a contraure’s, dego-
lla peluixos, crida en un anglés perfecte; tant
que els que en tenim nocions d’estar per casa

poc entenem, tot i que no importa. Si ente-
nem que canta i recita en tres temps: per una
part recorda com va matar un nen (episodi
traumatic), per una altra té visions i en aques-
tes visions ella és medium, una dona seducto-
ra (evasid); per ultim t¢ moments de lucidesa
en els quals és conscient que es troba a 'habi-
tacié d’un psiquidtric (realitat). Com a public,
som una més de les seves al-lucinacions. La in-
timidem i ens intimida encara que també ens
aborda, ens necessita.

En el fons és un exercici voyeurista com la co-
pa d’un pi, perd és clar, és ficcié. La proximi-
tat fisica és la que ens acaba subjugant. Es tan
miserable que ens intenti convencer dels seus
encants amb el maquillatge corregut com que
no sigui capag de contenir els seus impulsos;
aix{ que un no pot fer més que entendrir-se i
sentir-se avergonyit al mateix temps. Déna on
fa mal.

La mezzosoprano Els Mondelaers, a més de
tenir una veu bella, sap com emetre-la. Mo-
dula bé des del xiuxiueig fins al crit, i és a més
una interpret versatil, bestial. Tot el pes recau
en ella i ella 'aixeca amb el dit petit i xiulant.
Vaig sortir del FAD amb, com es diu, els pels
de punta i el cor en un puny.

The Medium és una produccié de Muziekt-
heater Transparant —atencié a la dada pels qui
no n’hagin sentit parlar—. Transparant és un
grup de belgues aficionats de I'experimenta-
cié amb la veu, amb una plantilla de gent jo-
ve molt potent i amb moltes ganes d’apropar
I'dpera al pablic més refractari.

Hi ha projectes que, amb els seus més i me-
nys, omplen buits importants. Hi havia un

deute amb els qui volen escriure, compondre
i interpretar Opera contemporania i sembla
que es comenga, molt a poc a poc, a saldar.
Cal atrevir-se més amb 'dpera, que no mos-
sega. W

B DEUDAS POR SALDAR

Lo confieso: yo antes pertenecia al grupo de
los que creen que Spera es sinénimo de bu-
taca tapizada, abrigo de piel, bostezo, aplau-
SO y taxi.

Mis tarde, como Mahoma no iba a la mon-
tafia, la montana irfa a Mahoma: entré a tra-
bajar para el Festival d’C)pera de Butxaca i
Noves Creacions (FOBNC para los amigos).
Este festival, para aquellos que no lo conoz-
can, se celebra una vez al afio y estrena de sie-
te a nueve producciones en un mes, en
espacios al uso y no tanto, de Barcelona.

Le llaman de “butxaca”, de “bolsillo”, porque
su tamafio es radicalmente opuesto al del te-
atro lirico que conocemos. Se trabaja con pe-
quefio y medio formato, lo que permite mds
margen para estrenar obra de compositores y
libretistas noveles o con poco camino anda-
do. Atn as, el riesgo existe, mds cuando la es-
tructura es minima y los recursos dependen
en gran parte del dinero publico.

Bajo el paraguas de este festival de nombre tan
largo (o en su versién corta, tan impronuncia-
ble) se cobijan dos lineas de programacién:
una que se basa en la recuperacién de Speras
de repertorio de pequefio-medio formato po-
co conocidas, la otra que apoya la nueva cre-
acién tanto en espectdculos de compra como
en producciones propias. Sin duda esta dlti-




ma opcién es la mds apasionante: composito-
res o libretistas presentan sus ideas, se forman
grupos de trabajo, se busca financiacién has-
ta de debajo de las piedras. Es un largo proce-
so, de unos dos o tres afios de media. Todo
tipo de entusiasmos y sacrificios con tal de po-
der estrenar. Y atin asf, a veces no se consigue.
También puede pasar que el Festival tenga una
idea y mezcle propuestas, profesionales de dis-
tintas disciplinas: magos, arquitectos, ingenie-
ros, pianistas, sopranos, videoartistas... Es un
proyecto a veces un poco temerario, con lo
que no faltan resbalones ni tropiezos, pero
tampoco euforia, gloria y adeptos, cada vez
mids. Y es que quien no prueba no aprueba.
Los teatros liricos al uso, supongo que a su pe-
sar, siguen estando atados de pies y manos por
el peso de lo establecido, de sus abonados, de
lo titdnico de sus creaciones. No pueden
arriesgarse a estrenar obra de compositores
contempordneos con la libertad y la artesania
de un festival pequefio. Si fracasan lo hacen a
una escala mucho mayor. Si se invierten gran-
des cantidades, el suicidio serd eso, suicidio.
Asi que hay menos puertas abiertas a la nue-
va creacion.

De todo lo que he podido ver y aunque serfa
mds politicamente correcto comentar alguna
produccién nacional, hablaré del monodrama
vocal The Medium, que el festival presenté ha-
ce un par de afios en el FAD dentro del Ciclo
Peter Maxwell Davies.

The Medium es la historia de una mujer tor-
turada que se cree médium aunque en reali-
dad es esquizofrénica. El personaje es complejo
hasta doler: en algunos momentos es conscien-

te de su propia locura, y en otros, muy paté-
ticos, intenta seducirnos y eso nos repugna y
nos da ldstima al mismo tiempo.

En esta obra no hay cartén piedra, sélo la voz
de una mezzosoprano, cuya interpretacién no
sustenta ningdn instrumento y practicamen-
te ningun artificio escénico. Hay unos cuan-
tos lienzos pintados delimitando el espacio de
actuacion, una silla, una montafia de peluches
y poco mds; todo blanco.

A nosotros, el putblico, se nos invita a perma-
necer de pie una hora como un elemento mds
del decorado. Nos miramos los unos a los
otros, sonrefmos, nos sentimos observados por
los pocos que no se prestaron al juego y deci-
dieron salir. Somos “actores” con conciencia
de serlo y eso parece crear malestar entre los
mds timidos (hay rojeces, carrasperas y se bus-
can rincones y paredes desesperadamente).
Hasta aqui nada nuevo.

La médium empieza a hablar, susurra, se nos
acerca, nos movemos para darle paso, vamos
modificando el espacio escénico. Toca a uno,
le lee la mano al otro y a él, claro, le da la ri-
sa. Todavia no hemos entrado en materia.
Sucede progresivamente y sin darnos cuenta:
la protagonista empieza a contraerse, degolla
peluches, grita en un inglés perfecto; tanto que
los que tenemos nociones de estar por casa po-
co entendemos, aunque no importa. Sf enten-
demos que canta y recita en tres tiempos: por
una parte recuerda cémo maté un nifio (epi-
sodio traumdtico), por otra tiene visiones y en
estas visiones ella es médium, una mujer se-
ductora (evasién); por dltimo tiene momen-
tos de lucidez en los que es consciente de que

PUNTS DE VISTA | PUNTOS DE VISTA 41

se encuentra en la habitacién de un psiquid-
trico (realidad). Como publico, somos otra
mds de sus alucinaciones. La intimidamos y
nos intimida aunque también nos aborda y
nos necesita.

En el fondo es un ¢jercicio voyeurista como la
copa de un pino, aunque claro, es ficcién. La
proximidad fisica es la que nos acaba subyu-
gando. Es tan miserable que nos intente con-
vencer de sus encantos con el maquillaje
corrido como que no sea capaz de contener
sus impulsos; asf que uno no puede mds que
enternecerse y sentirse avergonzado al mismo
tiempo. Da dénde duele.

Els Mondelaers, ademds de tener una voz be-
lla, sabe cémo emitirla. Modula bien desde el
susurro hasta el grito, y es ademds una intér-
prete versdtil, bestial. Todo el peso recae en ella
y ella lo levanta con el mefiique y silbando.
Sali del FAD con, como se dice, los pelos de
punta y el corazén en un puiio.

The Medium es una produccién de —ojo al da-
to para los que no hayan ofdo hablar de ellos-
Muziektheater Transparant. Transparant es un
grupo de belgas forofos de la experimentacién
con la voz, con una plantilla de gente joven
muy potente y con muchas ganas de acercar
la épera al publico mds reacio.

Hay proyectos que, con sus mds y sus menos,
llenan vacios importantes. Habfa una deuda
con los que quieren escribir, componer e in-
terpretar dpera contempordnea y parece que
se empieza, muy poquito a poco, a saldar.
Hay que atreverse mds con la épera, que no
muerde. B







s LEERVESCENT

FESTIVALS EN CONSTRUCCIO DE LA NOVA
CAPITAL GLOBALITZADA

B mad

Segons un torbador estudi!, la Comunitat de
Madrid absorbia el 1984: 5,7 milions de to-
nes de materials de construccié. Lany 2005,
tltima data citada al document, el mateix ter-
ritori en va importar 25,1 milions de tones,
cosa que representa una quantitat cinc cops
superior. Alhora si aquesta quantitat es divi-
deix entre els actuals sis milions d’habitants
de Madrid, entre els quals m'incloc, ens cor-
respondrien cada any: 4 tones per persona
—amb hipoteca o sense—, de maons, ciment,
formigé, gotejat i sanitaris ben nous. En de-
finitiva, preparin-se ja que a aquest ritme de
creixement, passat dema és 'apocalipsi.

ootivalosostiod

Lequip gestor del Festival de Otofio duu a ter-
me una dificil seleccié entre el millor i més
prestigids teatre d’arreu del mén. La seva tas-
ca és garantir la continuitat d’una cita anual
amb la programacié d’un producte cultural
que dificilment arribaria a la ciutat de mans
de la iniciativa privada. Assenyalada en ver-
mell intens al calendari, aquesta mostra in-
igualable del millor de les arts escéniques, ens
va dur la tardor passada algunes meravelles
com ;E[ conquistador!, de The Lucidity Suit-
case Intercontinental; The Grand Inquisitor,
de Peter Brook, La omisién de la familia Co-
leman, de Claudio Tolcachir; Oui, oui, pour-
quoi pas, en effet!, de Carlotta Sagna, i Schwarz
auf Weiff, de Heiner Goebbels. Materials de
construccid arribats de més enlla de les nos-
tres fronteres, plens de qualitat, que ens han
fet gaudir i sentir que mereixia la pena passe-
jar-se pel deteriorat planeta Terra.

7

Perd després de I'eferveseemeta massalten dub-
tes. Quina funcié pretén dur a terme la insti-
tucié amb aquesta inversié propia en producte
cultural? Hi veuen una eina de transformacié
social o simplement capitalitzen el concepte

de prestigi i qualitat amb altres fins espuris?
Estem entrant en unes dindmiques que en al-
tres llocs, com Barcelona, han col-lapsat la ma-
nera de viure i la qualitat de vida de bona part
de la ciutat, per culpa de l'aclaparadora atrac-
cié turfstica?

Estiguin alerta amb aquest joc, ja que hi po-
sen en qiiestid la seva credibilitat com a ges-
tors. Amb la banalitzacié de la cultura i del
turisme com a producte de consum, la mar-
ca ciutat, el sector terciari i altres bestieses
neoliberals, sempre acaben pagant els plats
trencats els mateixos. Tot comenga amb la
transformacié d’algun barri depauperat en
milla d’or cultural, seguit d’altres obscurs pro-
cessos que solen acabar amb velletes supor-
tant mobbing immobiliari i joves demacrats
carregant, angoixats, mobles de I'Tkea des dels
afores.

Svin >

Amb un altra manera de gastar els diners pu-
blics, Escena Contempordnea és sense dubte
un dels millors festivals del mén. Iniciativa de
les sales alternatives més actives i experimen-
tades: Sala Cuarta Pared, Teatro Pradillo, Tea-
tro El Canto de la Cabra. El festival neix per
gestionar l'oferta quasi sempre minoritaria d’a-
quests espais alternatius d’'una manera més
productiva.

Estem davant d’un format, una marca, un
producte, que és el que les noves ciutats glo-
bals gestionen. I Escena Contempordnea és ai-
x0, 1 no ho és al mateix temps, ja que mostrar
i fer-ho en bones condicions, i atraure més pu-
blic, no ¢ perqué implicar una forma de de-
limitar, etiquetar o sobrevalorar la produccié
escénica com hem vist que succeeix amb el
Festival de Otofio.

La seva edicié 2008 va donar fruits tan llami-
ners com: Agrio Beso, de Juan Navarro amb el
music Javier Corcobado; Epilogos, confessions
sans importance, de Toujours apres minuit, i
Elegy For The Brave. Dislocation, del performer
rus Oleg Soulimenko.

La temptacié del cop de maé afecta també el
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festival més alternatiu i la seva nova directora
Paz Santacecilia hauria de fer esfor¢os suprems
per evitar-la.

El missatge és que institucionalitzar, amb la
que esta caient, no significa gestionar bé. La
idea, revolucionaria no per nova siné per no
utilitzada, és que alld escenic (i val per la cul-
tura en general), si sempaqueta i se li posa un
llag de festival, passa de ser alguna cosa pro-
pia, comuna o publica, a ser un recurs exclu-
siu, 1 per tant car.

Urgeix sensibilitzar-se perque la gent demana
recuperar el seu trosset de la cultura que con-
sum (ei! i produeix) i per tant la gesti6 cultu-
ral dels recursos publics ha de ser oberta a les
noves formes de participacio.

Les ciutats i els espais publics, i el mode de re-
lacionar-nos-hi han canviat molt. Aeroports,
places amb connexié Wi-Fi, centres comer-
cials, ens obren la possibilitat de noves formes
de mostrar no convencionals i de captar una
amplia xarxa social. A més, aquesta iniciativa
pot i ha de superar els limits que imposen les
seves dates de mostra, arribant també a crear
subfestivals de menor envergadura al llarg de
tot I'any, amb els quals aconseguir dotar-se de
produccié amb llibertat de moviment, i un to
nou i diferent.

Es moment que Escena Contempordnea en-
tengui el sentit del pro-comii que significa que
els seus responsables politics han de treballar
per dotar-lo d’eficiencia social i d’autonomia
davant la temptacié per posar una paradeta
per vendre’ns souvenirs, sobre aquest fragilis-
sim ecosistema que és I'escena i la cultura del
segle XXI.

Com veuen, tota una tasca per davant.

www.tinapaterson.com

Nota:

\ Els fluxos d'aigua, energia, materials i infor-
macié a la Comunitat de Madyid i les seves con-
trapartides monetaries. De José Marfa Frias
Dfaz i José Manuel Naredo Pérez. B
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m EFERVESCENTE
FESTIVALES EN CONSTRUCCION DE
LA NUEVA CAPITAL GLOBALIZADA

B )

Segtin un turbador estudio! la Comunidad de
Madrid absorbfa en 1984: 5,7 millones de to-
neladas de materiales de construccién. En el
ano 2005, dltima fecha citada en el informe,
el mismo territorio importé 25,1 millones de
toneladas, lo que representa un alza cinco ve-
ces superior. Al mismo tiempo si dicha canti-
dad se divide entre los actuales seis millones
de habitantes de Madrid, entre los que me in-
cluyo, nos corresponderfan cada afio: 4 tone-
ladas por persona -con o sin hipoteca-, de
ladrillos, cemento, hormigén, gotelé y sanita-
rios nuevecitos. En fin, prepdrense que a este
ritmo de crecimiento, pasado mafiana es el
apocalipsis.

ootivalososticd

El equipo gestor del Festival de Otofio lleva a
cabo una ardua seleccién de entre el mejor y
mds prestigioso teatro de todo el orbe. Su la-
bor es garantizar la continuidad de una cita
anual con la programacién de un producto
cultural que dificilmente llegarfa a la ciudad
de manos de la iniciativa privada. Sefialada en
rojo fuerte en el calendario, esta muestra ini-
gualable de lo mejor de las artes escénicas nos
trajo el otofio pasado algunas maravillas co-
mo: “{El Conquistador!” de The Lucidity Suit-
case Intercontinental, “The Grand Inquisitor”
de Peter Brook, “La omisién de la familia Co-
leman”, de Claudio Tolcachir, “Oui, oui,
pourquoi pas, en effet!” de Carlotta Sagna,
“Schwarz auf Weif8” de Heiner Goebbels. Ma-
teriales de construccién llegados de allende
nuestras fronteras, plenos de calidad y gusto,
que nos han hecho disfrutar y sentir que me-
recfa la pena pasearse por el deteriorado pla-
neta Tierra.

7

Pero tras la eferveseeneta me asaltan las dudas.

¢Qué funcién pretende la institucién con es-

ta inversién propia en producto cultural?
sVen en ella una herramienta de transforma-
cién social o simplemente capitalizan el con-
cepto de prestigio y calidad con otros fines
espureos?

:Estaremos entrando en unas dindmicas que
en otros lugares, como Barcelona, han lleva-
do al colapso el modo y la calidad de vida de
buena parte de la ciudad, por culpa de la apa-
bullante atraccién turistica?

Tengan cuidado con este juego, ya que con él
ponen en cuestion su credibilidad como ges-
tores. Con la banalizacién de la cultura y del
turismo como producto de consumo, la mar-
ca ciudad, el sector terciario y demds mandan-
gas neoliberales, siempre acaban pagando los
platos rotos los mismos. Todo empieza con la
transformacién de algtn barrio depauperado
en milla de oro cultural, seguido de otros os-
curos procesos que suelen acabar con anciani-
tas soportando “mobbing” inmobiliario y
jovenes demacrados acarreando, angustiados,
muebles del Tkea desde las afueras.

. )

De otro modelo de gastar los dineros publi-
cos va Escena Contempordnea, sin duda unos
de los mejores festivales del mundo.
Iniciativa de las salas alternativas mds activas
y experimentadas: Sala Cuarta Pared, Teatro
Pradillo, Teatro El Canto de la Cabra. El fes-
tival nace para gestionar la oferta casi siempre
minoritaria de estos espacios alternativos de
una manera mds productiva.

Estamos ante un formato, una marca, un pro-
ducto, que es lo que las nuevas ciudades glo-
bales gestionan. Y Escena Contempordnea es
eso, y no lo es al mismo tiempo, pues mostrar
y hacerlo en buenas condiciones, y atraer a un
mayor niimero de publico, no tiene que repre-
sentar una forma de delimitar, etiquetar o so-
brevalorar la produccién escénica como hemos
visto que ocurre con el Festival de Otofio.

Su edicién 2008 dio frutos tan apetitosos co-
mo: “Agrio Beso” de Juan Navarro con el md-
sico Javier Corcobado, “Epilogos, confessions
sans importance”, de Toujours aprés minuit,
“Elegy For The Brave. Dislocation” del per-
former ruso Oleg Soulimenko.

La tentacién del ladrillazo también afecta al
festival mds alternativo y su nueva directora
Paz Santacecilia deberfa emplear esfuerzos su-
premos para evitarla.

El mensaje es que institucionalizar, con la que
estd cayendo, no significa gestionar bien.

La idea, revolucionaria no por nueva sino por
no usada, es que lo escénico (y vale para la cul-
tura en general), si se empaqueta y se le pone
un lazo festivalero, pasa de ser algo propio, co-
mun o publico, a ser un recurso exclusivo, y
por tanto caro.

Urge sensibilizarse porque la gente pide recu-
perar su cachito de la cultura que consume
(jojo! y produce) y por tanto la gestién cultu-
ral de los recursos publicos debe ser abierta a
las nuevas formas de participacién.

Las ciudades y los espacios publicos, y el mo-
do de relacionarnos con ellos han cambiado
mucho. Aeropuertos, plazas con conexién wi-
fi, centros comerciales, nos abren la posibili-
dad de nuevas formas de mostrar no
convencionales y de enganchar a una amplia
red social. Ademds esta iniciativa puede y de-
be superar los limites que imponen sus fechas
de muestra, llegando incluso a crear subfesti-
vales de menor envergadura a lo largo de to-
do el afio, con los que conseguir dotarse de
produccién con libertad de movimiento, y un
tono nuevo y diferente.

Es momento de que Escena Contempordnea
entienda el sentido del procomiin, que signifi-
ca que sus responsables politicos deben traba-
jar para dotarlo de eficiencia social y
autonomfa frente a la tentacién de poner un
chiringuito donde vendernos souvenirs, sobre
ese fragilisimo ecosistema que es la escena y la
cultura del siglo XXI.

Como ven, toda una tarea por delante.

www.tinapaterson.com

Nota:

\ Los flujos de agua, energia, materiales e infor-
macién en la Comunidad de Madrid y sus con-
trapartidas monetarias. De José Marfa Frias
Diaz y José Manuel Naredo Pérez. m
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e PANORAMA DES D'UN ARBRE

B Avui dia proliferen tot tipus de festivals i
I'univers de les arts escéniques no és ali¢ a
aquest fenomen. En dues poblacions de la
provincia de Girona han sorgit dos festivals
diferents en la seva forma, perd d’esperit simi-
lar, ja que els dos s’allunyen de les grans capi-
tals culturals. Jo parlaré com a espectador de
dues edicions del Panorama i del MAPA. El
Panorama es desenvolupa a Olot, amb esde-
veniments en teatres, sales i altres espais pre-
parats especialment per a ocasié. El MAPA
transcorre a Pontés, poblet de 'Emporda que
brinda els seus camps per a la celebracié d’es-
pectacles d’indole diversa.

PANORAMA. Olot 2006

Arribo a Olot amb el temps just de ficar-me
al teatre principal de la ciutat per veure la pro-
posta de Jordi Fondevila i els Atolladero. Era
un espectacle a dues bandes amb una speaker
a l'escenari i el video d’un passeig per la ciu-
tat de Barcelona. Es tracta d’un espectacle
molt senzill, potser massa, tot i que la senzi-
llesa ben entesa és tot un art. El cas és que jo,
excepte amb el video, no vaig acabar d’entrar-
hi. M’allotjava un parell de quilometres als
afores, 1 a 'endema, de cami a Olot, entenc
perque els festivals lluny de les grans ciutats
sén especials. Es pel contacte amb la natura.
Les volcaniques terres olotines proporcionen

un bon ambient per a la segona jornada del
festival. Ja dins de la ciutat camino pel centre
fins a arribar a la casa de no sé quin baré on
la Societat Doctor Alonso ens proposa una
serie de retrats en diferents cambres de la
mansié. Alla vaig poder recongixer al funda-
dor de la revista Ajoblanco amb el seu gos als
peus, gaudir d’una altra sala de musica i so-
bretot apreciar petites intervencions envolta-
des d’antiguitats que contrastaven amb
Iobjecte original.

1. ANGELICA LIDDELL

Lactuacié que més em va agradar. Utilitzant
com a reclam E sentimiento trdgico de la vida,
d’Unamuno, Liddell ens presenta una perso-
na que no és a 'escena, l'existencia de la qual
resulta dubtosa i que, en qualsevol cas, ha des-
aparegut. Aqui Anggélica es converteix en am-
baixadora d’aquest desaparegut i ofereix al
public articles de diari on suposadament se’'n
parla. A partir d’aqui el text i la musica teixei-
xen la resta fins al climax, que va aconseguir
captar tota la meva atencié i del qual vaig gau-
dir al maxim. Llastima que la informatica fes
una mala passada i tallés una mica el ritme de
lespectacle.

2. KINKALERI

D’un suggeridor sentit de '’humor, van com-
pletar el festival ja ben entrada la nit.
Diumenge torno a Barcelona. Felicito la Te-

na, ja que propostes com la seva donen fres-
cor al mén de les arts esceniques i amplien els
punts de referéncia del panorama cultural.

MAPA. Pontés 2007

La can¢d All rogether now dels Beatles va ser-
vir com a esldogan per a aquest festival que va
tenir lloc per complet a l'aire lliure, ja que es
desenvolupa als camps que envolten aquest
minuscul poble gironi. Sofia, Ernest i Tomas
van oferir per quarta vegada el festival MAPA,
que sempre s’ha presentat per aquestes terres.
La part principal del festival transcorre el
diumenge, pero el dissabte ja es poden veure
alguns dels espectacles que a 'endema, de-
finitivament, es mostren en conjunt. El
diumenge al matf la companyia belga Mas-
kesmachine ens va proposar un primer pas-
seig sota un sol de justicia. Aquesta caminada
té alguna cosa de faula ja que hi ha dues ba-
llarines que, a I'estil de la caputxeta, passegen
pel bosc enfrontant-se a tota mena de perills
mentre el public les segueix. Després el festi-
val ofereix una paella popular (bona) i unes
carns a la brasa (sempre infalible) abans de
comengar el recorregut esceénic que constitu-
eix el nucli del festival.

La comitiva es divideix en dos grups i jo em
situo al primer, amb en Tomas de guia. La pri-
mera intervencié es de Juan Navarro que, amb
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un quad, llisca per una espécie de camp de pa-
tates enderrocant uns rétols amb paraules com
PAU, JUSTICIA i LLUITA.

Unes paraules que tothom té a la boca perd
que tothom s'acaba carregant, bé a través d’a-
trocitats (els politics), bé saltant-se per com-
plet el significat de dites paraules.

Continua el passeig i, tot entrant per un ca-
mi, veiem de lluny un home apostat a la co-
pa d’un pi altissim, una proposta de Benjamin
Verdonk. Aquest home immobil a les altures
sembla desafiar la llei de la gravetat sense cap
subjeccid, perd en realitat esta assegurat amb
un cable.

Després d’una parada técnica per prendre re-
frescos, segueix la caminada. Tot i que aques-
ta parada al cam{ em talla el ritme, arribem a
la proposta de Pep Ramis, que ha construit un
estable amb un burro com a tnic habitant.
Lanimal sorpren els caminants quan es pre-
senta: “Hola séc un burro”. Hilarant en alguns
moments i molt imaginativa, aquesta actua-
cié resulta, tot i aixi, massa llarga.

Al final del recorregut presenciem la darrera
intervencid i veiem un pastor que reuneix el
seu ramat. Aquesta performance no em va
commoure a titol individual, perd va omplir
d’alegria els nens i alguns adults.

Al mirar enrere crec que el festival va estar ple
de sentit i talent, i que tots els seus organitza-
dors i fidels col-laboradors van mostrar una

gran sensibilitat. Des del meu punt de vista va
ser un rotund exit. Com sempre, les persones
que sencarreguen de gestionar les institucions
van obviar I'esdeveniment i no hi van aparei-
xer. Suposo que per la falta d’'impacte media-
tic d’aquesta petita meravella de la naturalesa
teatral. Es una llastima perqué curiosament, a
vegades, moltes vegades, desapareixen aquells
festivals on els organs politics mai no van as-
sistir com a part del public.

No obstant aixd, els que vam ser-hi sabem que
hi havia un home dalt d’un pi que veia el mén
des d’una altra perspectiva. Una bona meta-
fora del que representa el festival. B

B PANORAMA DESDE UN ARBOL
Hoy en dia proliferan toda suerte de festiva-
les y el universo de las artes escénicas no es aje-
no a este fenémeno. En dos poblaciones de la
provincia de Girona han surgido festivales di-
ferentes en su forma pero de espiritu semejan-
te, ya que se alejan de las grandes capitales
culturales. Yo hablaré como espectador de dos
ediciones del Panorama y del MAPA. El Pa-
norama se desarrolla en Olot con eventos en
teatros, salas y otros espacios preparados espe-
cialmente para la ocasién. El MAPA transcu-
rre en Pontds, pueblecito del Emporda que
brinda sus campos para la celebracién de es-
pectdculos de diversa indole.

PANORAMA. Olot 2006

Llego a Olot con el tiempo justo de meterme
en el teatro principal de la ciudad para ver la
propuesta de Jordi Fondevila y los Atollade-
ro. Era un espectdculo a dos bandas con una
speaker en el escenario y el video de un paseo
por la ciudad de Barcelona. Se trata de un es-
pectdculo muy sencillo, tal vez demasiado sen-
cillo, aunque la sencillez bien entendida es
todo un arte. El caso es que yo, excepto con
el video, no acabé de entrar. Me alojaba un
par de kilémetros a las afueras, y el difa siguien-
te, de camino a Olot, entiendo por qué los fes-
tivales lejos de las grandes ciudades son tan
especiales. Es por el contacto con la naturale-
za. Las volcdnicas tierras olotenses propician
un buen ambiente para la segunda jornada del
festival. Ya dentro de la ciudad camino por el
centro hasta llegar a la casa de no sé qué ba-
rén dénde la Sociedad Doctor Alonso nos
propone una serie de retratos en diferentes es-
tancias de la mansién. Allf pude reconocer al
fundador de la revista Ajoblanco con su perro
a los pies, disfrutar de otra sala con musica y
sobre todo apreciar pequefias intervenciones
rodeadas de antigiiedades que contrastaban
con el objeto original.

1. ANGELICA LIDDELL

La actuacién que mds me gustd. Utilizando
como reclamo E/ sentimiento trdgico de la vi-
da de Unamuno, Liddell nos presenta a una




persona que no estd en escena, cuya existen-
cia resulta dudosa y que, en cualquier caso, ha
desaparecido. Aqui Angélica se convierte en
embajadora de esta persona y ofrece al publi-
co recortes de periddico dénde supuestamen-
te se habla de la misma. A partir de ah{ el texto
y la musica tejen el resto hasta culminar una
actuacion que consigui6 captar toda mi aten-
cién y que disfruté al mdximo. Ldstima que la
informdtica hiciera una mala pasada y corta-
ra un poco el ritmo del espectdculo.

2. KINKALERI.

De un sugestivo sentido del humor, comple-
taron el festival ya bien entrada la noche.

El domingo vuelvo a Barcelona. Felicito a Te-
na ya que propuestas como la suya dan fres-
cura al mundo de las artes escénicas y
amplian los puntos de referencia del panora-
ma cultural.

MAPA. Pontés 2007

La cancién All rogether now de los Beatles sir-
vié como eslogan para este festival realizado
por completo al aire libre, pues se desarrolla
en los campos que rodean este pequefifsimo
pueblo gerundense. Soffa, Ernesto y Tomds
ofrecieron por 42 vez el festival MAPA, que
siempre se ha presentado por estas tierras.

El grueso del festival transcurre el domingo,
pero el sébado ya se pueden ver algunos de los
espectdculos que el dfa después, definitivamen-

te, se muestran en conjunto. El domingo por
la mafiana la compaiifa belga Maskesmachine
nos propuso un primer paseo bajo un sol de
justicia. Esta caminata tiene algo de fébula
pues hay dos bailarinas que, al estilo de cape-
rucita, pasean por el bosque enfrentdndose a
toda suerte de peligros mientras el publico las
sigue. Después el festival ofrece una paella po-
pular (buena) y unas carnes a la brasa (siem-
pre infalible) antes de comenzar el recorrido
escénico que constituye el nicleo del festival.
La comitiva se divide en dos grupos y yo me
sitdo en el primero, con Tomds de gufa. La
primera intervencién es de Juan Navarro
quien, con un Quad, se desliza por una espe-
cie de campo de patatas derribando carteles
con palabras como PAZ, JUSTICIA y LU-
CHA. Unas palabras que todo el mundo tie-
ne en boca pero que todos se acaban cargando,
bien a través de atrocidades (los politicos),
bien saltdndose a la torera el significado de di-
chas palabras.

Continta el paseo y al adentrarnos por un ca-
mino vemos a lo lejos un hombre apostado en
la copa de un altisimo pino, una propuesta de
Benjamin Verdonck. Este hombre inmévil en
las alturas parece desafiar la ley de la gravedad
sin ningdn sostén, pero en realidad un grue-
so cable lo afianza.

Tras una parada técnica para tomar refrescos,
prosigue la caminata. A pesar de que este alto
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en el camino me corta un poco el ritmo alcan-
zamos la propuesta de Pep Ramis, que ha
construido un establo con un burro como tini-
co habitante. El animal sorprende a los cami-
nantes cuando se presenta: “Hola, soy un
burro”. Hilarante en algunos momentos y
muy imaginativa, esta actuacién resulta sin
embargo demasiado larga.

Al final del recorrido presenciamos la dltima
intervencién y vemos c6mo un pastor retine
su rebafo. Esta performance no me conmo-
vi6 a titulo individual, pero llend de alegrfa a
los nifios y a algunos adultos.

Al mirar atrds creo que el festival estuvo lleno
de sentido y talento, y que todos sus organi-
zadores y fieles colaboradores mostraron una
gran sensibilidad. A mis ojos fue un rotundo
éxito. Como siempre las personas que se en-
cargan de gestionar las instituciones obviaron
el evento y no aparecieron. Supongo que por
causa de la falta de empaque medidtico de es-
ta pequefia maravilla de la naturaleza teatral.
Es una ldstima porque curiosamente a veces,
muchas veces, desaparecen aquellos festivales
donde los 6rganos politicos nunca asistieron
como parte del publico.

Sin embargo los que estuvimos sabemos que
habfa un hombre en lo alto de un pino que ve-
fa el mundo desde otra perspectiva. Una bue-
na metdfora de lo que el Festival representa. B
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EDITORIAL

MARTA OLIVERES

Issue 1 of Artributes hits the streets in May, 40
years after the period of protests and outbursts of
May 68.

Slogans like:

1] est interdit d'interdire.

Forbidding is forbidden.

Limagination au pouvoir.

Power to the imagination.

Nous ne voulons pas d'un monde oi la certitude de ne
pas mourir de faim séchange contre le risque de mou-
rir dennui.

We want nothing of a world in which the certain-
ty of not dying of hunger comes in exchange for
the risk of dying of boredom.

On ne revendiquera rien, on ne demandera rien. On
prendra, on occupera.

We will claim nothing, we will ask for nothing. We
will take, we will occupy.

Soyez réalistes, demandez Uimpossible.

Be realistic, demand (do) the impossible.

On achete ton bonheur. Vole-le.

They buy your happiness. Steal it.

Le desordre cest moi.

Chaos is me.

Oubliez tout ce que vous avez appris. Commencez
par réver.

Forget everything you've been taught. Start by
dreaming.

And many more, are still as valid and powerful
now, 40 years on.

So, from Artributes we want to take up this same
energy and use it to bring to light and fight for all
the actions that are generated by and for the mul-
tidisciplinary performing arts, full of R+D and life!
Festivals/Cycles — Culture Factories (FC/FC, a
first approximation) wants to bring to light and
expand the simmering energy that exists around
events where live arts are exhibited and tested
against audiences, the press, artistic directors and
programmers. Things brew and people experiment
in the field!

The articles in issue No.1 follow the same line that
we began in No.0, with collaborations from critics,
audience members, artistic directors, film directors
and other professionals working in the sector. The
images that accompany the articles correspond to
productions that have been presented within the
festivals.

Festivals/Cycles — Culture Factories are a stone
thrown into a lake that sends out shockwaves!
Like thematic exhibitions at museums, festivals
and programming cycles bring a series of works
under a single concept and help to generate new
audiences. As some municipal theatres are already
doing (with box office success!), live arts can be
introduced into regular programming in a city’s
theatre season.

When we launched No.0, we were already plan-
ning Nos.1 and 2, to enable us to be coherent with
our content, and we were able to see the fragility of
some cultural projects that exhibit or produce live
arts. We exist as a sector and we occupy a territo-
ry. In the cultural world things appear and disap-
pear all the time, sometimes before they have even
registered as a blip on the radar of the political
entities’ forecasts and plans, and before the people
in charge have had the chance to examine the

importance of these losses for citizens and the sec-
tor. It is vitally important to develop a strategic
plan that brings together all these existing ele-
ments, their needs and their current situation,
because there is no greater poverty than to have no
future!!!

As Carles Santos says, “people should clap when
the curtain opens, because the difficult thing is to
get to that moment”.

So, a big round of applause to all those who take
initiative and make it possible for curtains, festi-
vals, culture factories and theatres to open, when
opening entails taking risks and breaking away
from established forms.

PLATAFORMA: IN FAVOUR OF NON-
CONVENTIONAL ARTS

BAD: CATALOGUE

For the tenth, fifth, twentieth or first year, brand
new and established contemporary performing arts
festivals are a reality throughout Europe. From
North to South and East to West, there is a wealth
of non-conventional dance and theatre events
specifically designed to connect artists and audi-
ences with the latest trends in the performing arts.
All kinds of agents (artists, distributors, program-
mers, the media, audiences) are actively involved
and show their interest in new disciplines.
PLATAFORMA is an umbrella group for the fes-
tivals ALT (Vigo), BAD (Bilbao), ESCENA
ABIERTA (Burgos), FEST (Sevilla), FESTUS
(Torells), MAPA (Pontés), EL FUT (Guadalajara),
NEO (Barcelona), PANORAMA (Olot) and VEO
(Valencia) and programs like EXCORXADI-
TOUS (Lleida) and XARXA TRANSVERSAL
(Catalonia). Were a group of programmers who
promote Non-Conventional ~Contemporary
Performing Arts. Our objective is to create a stable
structure based on consensus, co-ordination and
hard work that can lead to specific, practical initia-
tives to support new arts disciplines. Our work is
aimed at promoting different kinds of projects and
achieving the level of artistic quality that is neces-
sary to transmit a particular way of understanding
the world.

Why? Because small is beautiful. The minority is
beautiful. Little by little, great things grow — things
that are great not because of their size, but rather
their quality and the influence they have on peo-
ple. That’s day to day life in the performing arts, a
field that demonstrates the importance of the sub-
jective: whether or not things work for us will
depend on intimate details, feelings, something
that is alive. On the ephemeral. The tiniest things
in such an enormous world, full of so many differ-
ent subjectivities.

Small is beautiful, and possible too. Its not about
getting big productions off the ground, it’s about
working for the minorities - those 40 people who,
in groups of 40, make up an enormous and diverse
audience. A huge majority.

At PLATAFORMA we don't see audiences as a sin-
gle, compact, homogenous entity but rather the
opposite. They are full of different individuals.
Each with their own values and tastes, hoping that
a particular piece will move and reach them.
Whether its power lies in its being traditional or
provocative, or intimist, or big or small. Every per-
son, a tiny minority. Every person, an experience.

If you add them all up, they form a huge spectrum
of audience members and artists. As though every
show, every performance, every line of the script
were launched from the stage to the world, aimed
specifically at each individual heart. This is the
richness of the present moment: all the small dif-
ferences that, together, shape reality.

ART OR SPECTACLE

DAVID MARQUEZ MARTIN DE LA LEONA

We are used to thinking that the world of culture
is based on power and unequal relationships.
Somebody is always deciding for somebody else,
one artist is always more privileged than another,
people have access to more or less resources, there
is always a programmer who has more or less influ-
ence than the rest. And this vision may not be too
far from the truth: there are limited resources and
many options, so a choice has to be made. And
choices always entail the exercise of power. The
French are totally clued in to this, which is why so
many cultural managers could easily hold political
positions. To say nothing of Spain, where so much
attention is focused on centres of power -whether
it be the government or cultural institutions.
Behind this mask of power, however, the world of
cultural programming is obsessed with evaluating
and ordering artistic activity. This obsession is
sometimes simply reduced to deciding whats
“good” and “bad”, but the task of evaluating and
ordering is actually much more complex and
dependant on the different specific contexts
involved. This is why there are programmers for all
tastes and all forms of expression. Here we will
look at the context of programmers working in the
field of performing arts festivals.

A great many festivals are popping up all around
us. The festival format has endless possibilities. It is
flexible and, in a sense, ephemeral. Investing in fes-
tivals usually produces instant results, which may
be why people are increasingly turning to festivals
as the exhibition format of choice in these times of
constantly shifting references. In this context of
unpredictability, festivals face the challenge of
showing and contextualising new work. And this
challenge is taken on by programmers.

In any case, there is one approach to festival pro-
gramming that stands out from the rest: artistic
direction. But what exactly is the role of an artistic
director?

The artistic director role is closest to that of the
curator in the plastic arts. The plastic arts have
been making use of the role of the curator for
years, as the person who articulates a discourse and
exercises a particular way of seeing.

An artistic director always puts forward a particu-
lar vision and makes it his or her own. Therefore,
an artistic director accepts responsibility for what is
programmed, and can explain and defend their
program to audiences. This may establish a more
transparent and respectful relationship with audi-
ences, because the director/audience roles are more
sharply defined.

An artistic director, like any curator, is closer to the
role of artist than audience. The work of an artis-
tic director is based on a thorough knowledge of
the artists and their works, and this familiarity
with the artistic aspects lies behind his or her
choices. This championing of the artistic aspects



allows the artistic director to bring artists risks,
excellence and failures closer to audiences. Artists
and audiences always have to grow together, side
by side.

An artistic director ensures that there is an overall
sense of cohesion and balance in the works pro-
grammed. It is important to have an overall vision
of the whole program because, in most cases, it
helps us to understand why a certain piece has
been selected.

Artistic direction is based on a more active
approach to finding artists and projects; it requires
a close familiarity with and understanding of the
work and the artistic process. It requires searching,
curiosity. We could say that a curator can't write a
discourse without first having read. In the case of
the performing arts, an artistic director can’t pro-
gram without first having seen.

There are no closed models or fixed categories of
what an artistic director is, or what a conventional
programmer is. These notes on the role of artistic
directors are subject to objections and nuances, but
they open up a series of reflections about the kind
of programming model that we want for our festi-
vals and, why not, for our exhibition spaces too.
The times we are living in demand a continuous
“spectacularisation” of our daily lives and, by
extension, the exaltation of the spectacle in cultur-
al life. But in our little performing arts world, it’s
worth remembering that we still have a choice:
artistic director or programmer? Art or spectacle?
Its a question of power again, right?

A PLACE WHERE THINGS HAPPEN

QUIM PUJOL

Extraordinary processes need extraordinary spaces,
and this is undoubtedly the case for the unclassifi-
able project La Poderosa.

The second floor at number 18 on carrer Riereta in
downtown Barcelona houses an office and an elon-
gated space with large windows that still conserves
an industrial feel recalling its origins.

However, since 2000 these former industrial prem-
ises have been rented by Las Santas, a collective
made up of Bea Ferndndez, Ménica Muntaner and
Silvia Sant Funk, who have transformed the space
into a catalyst for contemporary dance and per-
forming arts.

Such a wide range of so many activities take place
at La Poderosa that it’s difficult to give a complete
picture.

On one hand, regular dance and movement classes
are held there. But these are no ordinary classes. La
Poderosa has hosted laboratories imparted by idio-
syncratic artists including Ménica Valenciano,
Elena Cérdoba, Olga Mesa, Carmelo Salazar and
Bea Ferndndez herself. These courses are aimed at
performing arts professionals or semi-professionals
who are interested in new ways of working that dis-
tance themselves from pre-established conventions.
Apart from its pedagogic work, La Poderosa also
organises its own festival, called Encuentros IN-
formales or simply IN, three times per year. Once
again, it’s not a regular festival. According to its
own definition, it’s a series of “in_formal and inter-
mittent encounters where people can show unfin-
ished work, short pieces and daring experiments.
An open space for creative work... Somewhere to
try things and make mistakes, for reflection and

sharing... Always related to the body and its pollu-
tants”. This implies that the quality of the works
presented at IN varies greatly, but it doesn’t matter.
The important thing is that this small festival (3
short works in a row, shown on two consecutive
days) offers a space in which to put experiments
into practice and learn from mistakes. If there are
no spaces or funding allocated to experimentation
it is almost impossible for new artists to emerge. So
neglecting this aspect means that once the current
new wave of artists has passed we may find our-
selves with the same old endogamy.

Apart from this singular festival, La Poderosa also
provides a space for all kinds of heterodox events.
For example, on the last Monday of each month
they host the premiere of a new production by the
collective Farda (http://www.farda.es), made up by
Carmelo Salazar, Carme Torrent and Rubén
Ramos. This group works in a highly unusual way:
the group members meet on their own or with
occasional guests at mid-morning on the Monday
of the performance, they share the ideas they've
had over the preceding month and then rehearse
for a few hours. Over a single afternoon the initial
ideas grow, change, merge or are discarded. At
9pm the imminent arrival of the audience acceler-
ates the forging process. There has to be a show.
The result is far from the spotless patina of per-
formances that are hatched over months, but on
the flipside it offers a reflection on spontaneity and
immediacy.

Another recent project that rewrites the books is
Space Invaders (www.spaceinvadersenter.blogspot.
com), in which various artists linked to the Canary
Island collective El Hueco were invited to use the
space. Over two weeks, these artists invaded La
Poderosa and interacted with local artists in all
kinds of projects, transforming the space into a
hotbed of creativity. The generous results of this
event will be the driving force for the next creative
adventure of Las Santas, the project Cercanfas.
But the most recent initiative of La Poderosa is
even more promising if such a thing is possible,
because it puts the emphasis on the future. The
Prdcticas de Creacién Escénica will be intensive
seminars with leading artists from Barcelona’s con-
temporary scene. This event goes beyond the
inflexible pedagogic framework that has become
the norm for offering group dynamics under the
baton of different artists.

Constanza Brncic will impart the first workshop in
April, followed by Sonia Gémez in May; in June it
will be the turn of Sociedad Doctor Alonso, then
Sergi Fiustino in October and finally Rosa Mufioz
will round the cycle off in November.

Will these artists manage to channel the creative
energy that is drifting through Barcelona direc-
tionless, and propel a movement of new perform-
ing artists? We hope so.

More information at: http://www.lapoderosa.es/

CREATIVE FIRATARREGA? ABSOLUTELY!
CREATE IN ORDER TO SHOW

JORDI COLOMINAS

PAU LLACUNA I ORTINEZ

ORIOL MARTT SAMBOLA

What do we mean by “creative”> What do we mean
by “artistic expression”? And “contemporary”?
What about “contemporary artistic expression”?
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Should a Fair put its emphasis on creativity?
Should a Fair focus on contemporary forms of
artistic expression? The organisers of FiraTarrega
don't doubt it for a second. A fair has to support all
forms of expression. It has to be a showcase for all
new trends.

At FiraTarrega, we often use the “3 Fs” to explain
our core areas: Fair, Festival and Fiesta, three areas
that harmoniously coexist and interweave. We are
a Fair in that we are a market for the performing
arts and a meeting point for professionals; we are a
Festival because we program productions that set
trends, are prescriptive and attract audiences; we
are a Fiesta because, as the anthropologist Manuel
Delgado would say, we disrupt ordinary reality and
seemingly passive stages - in this case the city’s
streets and squares. But in spite of all this, we
shouldn’t forget that, as it stands, the essence and
main objective of FiraTarrega is its role as a Fair -
an essential showcase and market for the perform-
ing arts.

How does FiraTarrega participate in the contem-
porary performing arts world? By getting
involved, which FiraTarrega is firmly committed
to doing as a way of encouraging contemporary
forms of expression in their own context. And by
providing opportunities for exhibition that allow
the products to be seen in the best conditions pos-
sible as content available to the market for new
arts projects.

Our program gives priority to productions that
take place in open, non conventional spaces with a
desire to generate new relationships between actors
and audiences, and that see this relationship as a
game - a new way of experiencing the performing
arts rather than a decision to abandon traditional
theatres.

In the interests of dissolving the borders that limit
the international scope of the performing arts,
FiraTarrega opts for visual, universal languages. It
supports creative fusion, new forms and connec-
tions and mutations among different artistic
forms.

In short, we want FiraTarrega to be open to con-
temporary forms of expression, and set up the
kinds of complicities that will allow it to claim a
decent, optimum and well-deserved position in the
performing arts sector. Without making conces-
sions to clichés or the fake-modern. FiraTarrega
has taken on the responsibility of becoming a pow-
erful showcase for creativity in all senses, expres-
sions and disciplines - the ideal space to ensure,
seek and experience new artistic expressions/
emotions.

The bad relationship between the market and the
arts is something of a cliché in the performing arts
world. We have a duty to challenge this idea, but
we also want to turn it around by generating
improved conditions for buying and selling in the
performing arts and allocating a space that is
specifically relevant to contemporary performing
arts.

In promoting the performing arts market, we place
ourselves in a dual role that may seem contradicto-
ry, but is actually complementary. On one hand,
we borrow Nietzsche’s idea that only the arts can
soothe and prevent us from becoming mired in the
truth. But on the other hand, we firmly believe in
promoting the performing arts market, with the
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legitimacy required to protect the weakest and
most risk-taking arts, as a necessary tool that can
prevent the arts, especially contemporary arts,
from getting lost in annihilated deserts.

As the organisers of FiraTarrega, we are convinced
that the market and contemporary performing arts
are not polar opposites, but rather need each other.
A performing arts market that does not have room
for contemporary forms of expression will not have
the necessary legitimacy that being representative
gives in such an important and necessary section of
the performing arts. A contemporary arts world
that rejects the market and refuses to reach out will
not attain its ultimate and most important objec-
tive: to create in order to show.

It would be naive to fail to notice that the winds
are not favourable to risk-taking and innovative
work in the performing arts. Creative experimen-
tation has to engage in a daily struggle against the
comfortable attitudes that prevail in our time. We
at FiraTarrega want to participate in this battle in
defence of contemporary forms of expression, pro-
viding encouragement - whether through the mar-
ket or directly supporting new work - to projects
that invent new imaginaries that go beyond the
predictable and recover the essential emotion of
the theatre: to captivate audiences by telling stories
in any space. We will keep working towards this,
you can be certain.

AULA DE DANZA ESTRELLA CASERO
UNIVERSITY OF ALCALA DE HENARES
PEPE SANCHEZ

Since it was founded in 1989, the Aula de Danza
at the University of Alcald has been a pioneer in
working towards achieving academic recognition
for studies and research in the field of dance. Over
these years, the Aula has carried out important
work in the area of university extension programs
and research (through the journal Cairén), as well
as support for the arts (through artists-in-residence
programs and by publishing the Notebooks).

In 2008, the University of Alcald has decided to
create the CENAH (Centre for the Arts), which
brings together the centres for Music, Dance and
Theatre and will concentrate on research, arts sup-
port and specialised training.

Within this framework, the Aula de Danza carries
out the following programs:

1. Arts Laboratory

Provides the physical space and logistic support for
creating independent and experimental choreogra-
phy, with a special focus on young artists. This
program is organised in collaboration with La Casa
Encendida, although it’s also open to collaboration
with other institutions. During 2008, eight
Spanish and five foreign artists will enjoy a period
as artists in residence. The residencies are for four
to eight weeks and include a financial component
provided by La Casa Encendida.

Opportunities for meetings, presentations and
other activities are also organised around the
artists’ projects.

Looking towards the future, there are plans to set
up exchange programs with other Spanish and
international centres that support the arts, includ-
ing the Centro Coreogréfico Gallego (Coruia), La
Mekdnica (Barcelona), Rumos Danza (Sao Paolo)
and Caochandi Workstation (Beijing).

2. Specialised teaching

A program of master classes, workshops, seminars,
joint projects, etc... Participants in the first semes-
ter in 2008 will include Marta Oliveres, Eddie
Ladd, Tomds Aragay and Olga Mesa. The teaching
program is carried out in collaboration with the
Autonomous Community of Madrid and the
Ministry of Culture. These activities are the lead-
up to an interuniversity Masters program organ-
ised in collaboration with other institutions. The
Masters program will have a theoretical-practical
focus, and will be aimed at artists who are interest-
ed in working with the body and audiovisual
media, choreographers, art historians, graduates
from other fields with an interest in dance as a cre-
ative or pedagogic tool, etc.

3. Research

The Aula de Danza will continue to develop the
lines of contemporary dance-related research that
were started by the group ARTEA, and led to the
creation of the Virtual Performing Arts Archive
and collaboration of projects like Sur-Sur. In this
new stage, we will pay special attention to three
cultural areas: Latin America, Europe and the
Mediterranean.

Along with the web (www.cenah.es), the main tool
for diffusion is the journal Cairdn. Revista de cien-
cias de la danza, which is set to launch a new phase
of bilingual monographic issues, the first of them
dedicated to “Dance and Cinematography”.

The Aula is working on creating a collection of
texts about contemporary dance in collaboration
with the Mercat de les Flors in Barcelona and the
Centro Coreogréfico Gallego in Corufa.

4. Programming

Occasional programming of small scale produc-
tions in the University’s theatres. Each year, the
Aula organises an event in collaboration with La
Casa Encendida to showcase the work of artists in
residence: this year, /n Trdnsito was held in the
third week of 2008.

The second Videofronteras program is planned for
November, in collaboration with the AECI, the
Instituto Cervantes and the Circulo de Bellas
Artes.

5. Resource centre

In the medium term, there are plans for a spe-
cialised video library at CENAH, as well as a new
media lab that allows artists to incorporate image
manipulation technology in their choreographic
work.

6. University extension programs

Finally, the Aula regularly organises activities for
the greater university community: workshops and
introductory courses to different techniques and
languages, specific courses for students from par-
ticular faculties, theory seminars presenting con-
temporary dance and other activities that allow the
interrelation between arts, cultural diffusion and
social context.

A SPACE FOR DREAMS

QUIM PUJOL

There is a poem that claims to be “a space for
dreams”. T can’t think of a better way to define the
Performing Arts Forum. The building itself is
exceptional — a late 19th century former convent
and boarding school for girls. This pantagruelian
building has a surface area of over 6,400 square

meters and is surrounded by 1.2 hectares of
grounds with everything from a swimming pool to
a kitchen garden. Beyond the grounds lies the vil-
lage of St-Erme and leafy forests full of paths to
lose oneself on.

The nuns left the building in the 1970’s and in the
following decades it was owned by a Christian sect
and then an ice hockey photographer.

In 2005, Jan Ritsema visited the property and
bought it. Over the years, he'd talked to his col-
leagues about the importance of finding a place
where they could come together and share ideas.
For those who don’t know him, Jan is a Dutch
theatre director who teaches at the prestigious
PAR.TS. school and has worked with the cream
of the international scene, from Jerdme Bel to Meg
Stuart. Jan identifies with what he calls “I'art qui
pense” and is undeniably heir to the best of the
ideals that circulated back in the far-off sixties.
Ritsema doesn’t believe in communes in which
everything is decided by assembly, but he has a
deep conviction that it is possible to create new
forms of communal life that enrich all those who
participate in them. This is why he launched such
an exceptional and risky project. Once he had pur-
chased the building with his own money and
mortgaged himself for life, Jan opened it up to the
whole artistic community as a place in which to
work and come together. If you want to rehearse
for days, weeks or even months, you just have to e-
mail janritsema@mac.com with your preferred
dates. Everyone is welcome regardless of their pro-
fessional level.

The building is huge, so its likely that there will
always be room for one more group. PAF provides
rehearsal rooms with sound equipment, accommo-
dation in single rooms, sheets, blankets, towels, a
kitchen, laundry, free wi-fi connection and a
screening room with an enviable collection of
independent films and recordings of theatre pieces.
As if that weren't enough, they come and pick you
up from the station and take you to the supermar-
ket when you need to go shopping.

The essential difference between this establishment
and other residences for artists is the absence of
maintenance staff. It is taken for granted that visi-
tors are adults, with an awareness of the house-
keeping tasks involved in daily life. This means
that nobody will cook of you, and youre expected
to clean the bathroom before you leave.

PAF only has three basic rules that, in this context,
are simply common sense.

1) Don't leave traces

2) Make things possible for others

3) Whoever does the work, decides

The first rule means that each person is expected to
clean up whatever they use, and to return things to
where they found them. Complying requires a
minimum level of honesty and goodwill, especial-
ly as there are two splendid dishwashers.

The second maxim refers to each person’s willing-
ness to show their work or occasionally help other
visitors with their projects. At first it can sound a
little forced, but after a few days of sharing a living
space it seems like the most natural thing in the
world.

The third principle means that if somebody takes
the initiative in any of the houschold tasks, the rest
don’t have a say unless they collaborate.



Although the rules are kept to a minimum and
should be obvious to everybody, Jan admits he has
had more than a few problems. However, he also
says that the positive experiences far outweigh the
disappointments, and that luckily the visitors who
take advantage of his trust rarely return.

In any case, these small setbacks don't spoil the
project in any way, because the atmosphere created
there is unique. Although it is assumed that each
person will cook for themselves, those staying in
the house generally share their provisions at dinner
times. Visitors come from many different coun-
tries, and the conversation revolves around what is
happening in the performing arts around the
world. Friendships, projects and collaborations
arise spontaneously in a relaxed and pleasant
atmosphere. When you leave you think about what
you've learnt and you're left with the sense that
youve done an intensive graduate course, except
that you haven't attended any classes.

There is a token price that goes towards covering
the maintenance costs of the colossal building. For
a stay of less than six days, the price is 15 euros per
day, but if you stay six or more days it goes down
to ten euros per day. If you decide to stay for a
month, it goes down further to 250 euros per per-
son. On the PAF website you can also find a list of
institutions that you can apply to for grants for this
residence.

For more information go to http://www.pa-f.net

CENTRO PARRAGA. CONTEMPORARY
PERFORMING ARTS CENTRE

JUAN NICOLAS

Since the early 20th Century and the emergence of
the avant-garde movements, art set off on a one-
way journey that has ended up creating an unusu-
al situation: total freedom for artists and the auton-
omy of art, which contrasts with the lack of under-
standing and even rejection it is met with by soci-
ety in general. Most users who are in contact with
contemporary art are convinced that it’s nothing
more than a form of cultural embezzlement, and a
product for snobs and certain elites. Elites who,
moreover, are made up of two very different
groups:

1. A large, numerous group that rejects current art
and focuses on traditional art, and

2. A small group of specialists who are experts on art
- not just contemporary art but all kinds - and who
are often passionate defenders of this kind of work,
while recognising there may be a kind of artistic
“inflation” that leads us to consider mediocre
works as art.

This gradual distancing between society, artists and
art experts is doomed to deepen: art is unlikely to
willingly give up the freedom it has achieved, soci-
ety will continue to distance itself from anything it
perceives as too distant, experts will have an
increasingly critical task, and artists may some-
times not even acknowledge their failure to com-
municate.

Aware of this situation and in an effort to close the
gap between contemporary, non-conventional art
and citizens in this region, the programming crite-
ria or methods that are proposed by the Centro
Pdrraga are subject to the objectives outlined below.
Before anything else, there is a need to reconnect
society to a type of art that is unpalatable - even its

name is unpalatable, and society finds synonyms
between the contemporary and the strange, unusu-
al, conceptual, paranoid and extravagant, and
tends to believe that the term “contemporary”
means “everything goes”, and that anybody today
can call themselves an artist. It is difficult to make
proposals in this panorama, because once some-
body has given contemporary art a chance and
been disappointed, it is unlikely they will give it
another chance. Thus the aim is to find the con-
nection that used to exist between contemporary
art and the potential audiences that we know exist
and are out there, hungry for new directions.

We are talking about directions that bring audi-
ences to a crisis point - which simply means a point
where we stop for a moment to reflect on whether
we are on the right path and our ideas are as good
as they could be. Art is ultimately an act of com-
munication, which shouldnt take place among a
few, but should be open to the world. We are all
audiences and there are no experts, but every one
of us has the capacity to understand what we see
and hear. And this is our premise.

On contemporary performing arts

If we had to define “Performing Arts Culture”, per-
haps we'd declare that it means all the influences,
knowledge and traditions of different forms of
artistic expression, and the elements that make
them up, that directly or indirectly affect the art of
staging performances.

Over the last few years, many of us have been
working in defence of the contemporary perform-
ing arts. There are many groups, public bodies and
organisations that are starting to show the results of
the work and efforts that have gone into preparing
a management plan to promote and broaden the
scope of contemporary performing arts.
Everybody believes, or should do so, that culture is
one of the elements that makes for a community
with a truly mature social fabric that can look
within and beyond its own borders with a sense of
perspective. Every country has a broad cultural
spectrum, and the culture of theatre and perfor-
mance is one of its basic pillars.

Further, theatre and performance culture is made
up of numerous arts events organised in different
artistic languages and disciplines. It is the regional
government’s and the sector’s responsibility and
obligation to stimulate a Region’s theatre and per-
formance culture and ensure that it is able to deve-
lop fully and rigorously in all its variants.
Historically, the Murcia Region has been a point of
reference for the performing arts, and has demon-
strated a strong desire to stimulate a wide range of
initiatives that have now become a notable and
important substratum. This has been made possi-
ble by many years of work and meticulous dedica-
tion to preparing the ideal ground in which profes-
sionals from the different fields in the sector can
gradually develop their creative work.

But some aspects have been neglected in this jour-
ney. This has meant that while some performing
arts languages and disciplines have reached very
high levels of maturity, quality and development in
Murcia, in others only the first stone has been laid.
The performing arts have to be understood as a
compendium of diversity and sensibilities.

This is the only approach that will allow us to truly

TRANSLATION 53

achieve diversity and, as a result, to develop the
artistic richness required to allow Murcia to offer
its particular way of understanding the world to
those inside and outside the region.

Thus, for 2008, the Centro Pdrraga aims to pro-
pose very concrete solutions to an area of the per-
forming arts that has largely been ignored to date:
Non-Conventional Contemporary Performing
Arts.

Our aim is for the Centro Pdrraga to create a sta-
ble structure that is based on consensus, coordina-
tion and regular hard work, putting forward specif-
ic and practical initiatives to generate this contem-
porary arts space and the integration of its fruits in
Murcia’s social fabric.

The strategic plan for developing cultural policies
for the Murcia Region that has been launched by
the Ministry of Culture, Youth and Sport gives us
the ideal tools and mechanisms to give this sector
of the performing arts the boost and position it
deserves.

DARWIN AND THE IT

EMI PASTOR

At the Institut del Teatre (IT), teachers are the sub-
ject of stage-related knowledge, with a mission to
transmit said knowledge to the student body,
whose task is to digest and assume it, finally also
becoming its subject. Thanks to the logic of DNA
replication and its constant reproduction, children
end up assuming the roles of their parents. The
student will be a clone with a personal touch - a
good, younger Siamese. This codification of the-
atre-related knowledge, essential for its intergener-
ational transmission, necessarily implies a process
of crystallisation: points that move in relation to
each other are turned into points that dont. And
this means taking it for granted that all audiences
want a calm, logical generational changeover, and
it means underestimating the intelligence and spir-
itual hunger of audiences.

It is claimed that, historically, the educational insti-
tution has relied on and functioned thanks to a
paradox: education can act as a point to lean on
when breaking away from the pre-established
(we've all heard the saying, learn the rules in order
to break them). The IT and Mister Darwin’s Beard
(MDB) are one and the same thing: they grow
from the top down awaiting genetic recombina-
tion, a mutation resulting in a valid freak or hered-
itary variation. It’s a large bureaucratic estate in
which the sprouting of some interesting monster
by chance is the best thing that could happen. The
bureaucracy itself, embodied in the ostentatious
facilities of the Institut, hides the ethical shame of
this way of working. Without this expensive dis-
play case, perhaps there would be more signs of
honest and effective use of the money invested:
self-destruction and regeneration strategies such as
a curriculum structured around autonomous labo-
ratories, real individual tutorship programs that
dissolve the idea of a student body and transform it
into artistl +artist2+artist3..., more nomadism and
decentralisation, the replacement of categories
such as actor/dancer/stage designer with real
options for multiple careers, the fragmentation of
the Institut’s student dance company IT Dansa,
the growth of the festival Neo, the promotion of
the idea of committed action rather than adequate



54 TRANSLATION

action, an end to turning its back on the city’s
alternative scene, fuelling it instead, etcetera.

The thing to do now is put a bit of shaving cream
on MDB and, with a Gillete in each hand, make a
direct leap into the heterogeneity of subjects that
are already different. That is, to assume that each
student is different, and not just by offering elec-
tives. If the autonomy of each student were accept-
ed in their education, we would become aware of
the open-endedness of knowledge and of all forms.
This could only be done by letting go of control of
certain areas. Instead of “training” dynamics, there
are educational methods where an ignorant teacher,
who no longer knows how a prop or theatre piece
is made, generates the best possible conditions to
allow students to become emancipated and con-
struct the necessary skill and knowledge themselves.
Only a teacher brave enough to be more ignorant
than the student could take him or her to areas
where there is a void, which has never been men-
tioned, and in which it is therefore possible to cre-
ate. Then wed be talking in terms of guide-artist
rather than teacher-student relationships.

The future is problematic and not inexorable: we
construct the future; that is why teaching has
direct consequences on reality. In my opinion, this
legitimises this criticism of the IT, one of the
biggest builders of a frozen and precooked future —
a criticism born of rage and the desire for change
in a sector that still hasn’t lost faith in education.
However much they may complain, when artist-
students agree to form part of the IT they choose
to take on a submissive role: complaining is part of
the system, and trying to find a framework of free-
dom is too absurd for the energy involved in such
an enterprise to be useful. So it is also necessary to
face these students who complain and question
their ethics: are you aware of the scope of your own
learning, your responsibility for it and the power it
has in the world? Have you considered that by
accepting what you are accepting, even if you do it
as half-heartedly and against your will as you
always claim, you end up generating actions that
spread MDB throughout the world and even soft-
en and condition it? You don't like daddy’s excess
hair but you use it to swing on? In the fight against
points that don’t move in relation to each other, in
the fight against lethargy and death, each student
must develop his or her own antibodies.
Something that could be an injection of creativity
for Catalonia (which is so eager and desperate for
just that) becomes a castrating knife. The ethical
freedom of each person that makes up the
Institute, which is essential if they are going to
accept responsibility, seems to be inhibited by the
weight of the cultural and political framework.
And this precisely now, when so many people
already sense that the best way to show a passion
for culture is to be passionately unfaithful in order
to avoid crystallisation, inflexibility and the
monopoly that is so boring (let’s admit it) in the
face of the true yearning of our audiences.
(Written from the computer room at the IT)]

DEBTS TO BE PAID OFF

MARTA RAVENTOS

I confess: I used to be one of those people who
think that opera means upholstered seats, fur coats,
a few yawns, a bit of applause and a taxi home.

Later, seeing as Muhammad didnt go to the
mountain, the mountain came to Muhammad: I
started to work for the Festival d’'Opera de Butxaca
i Noves Creacions (informally known as FOBNC).
For those who aren’t familiar with it, FOBNC is
held once a year and premieres between seven and
nine productions over a one month period, in reg-
ular and unusual venues in Barcelona.

Its called “Opera de butxaca” or “pocket opera’,
because its small scale makes it the exact opposite
of the kind of opera theatre were familiar with.
The festival focuses on small and medium scale
works, allowing more margin for premiering
operas by new composers and librettists or those
who haven't travelled very far along this road. But
this doesn't mean it’s risk-free, especially as there is
little infrastructure and its resources are largely
dependent on public funding.

Two programming lines come under the umbrella
of this festival with such a long (or, in its short ver-
sion, unpronounceable) name: one is based on
recovering little-known small to medium scale
repertory works, the other on supporting new
work — in the productions it purchases as well as its
own productions. This last is clearly the most
exciting option: composers and librettists present
their ideas, working groups are formed, no stone is
left unturned in the search for funding. It’s a long
process that takes an average of two or three years.
With all kinds of wild ideas and sacrifices, any-
thing in order to make it to opening night. Even
s0, not all of them do.

Sometimes, the Festival will have an idea and mix
different ways of working and professionals from
all kinds of disciplines: magicians, architects, engi-
neers, pianists, sopranos, video artists... It’s some-
times a bit rash, so there is no lack of slip-ups or
setbacks, but there’s no shortage of euphoria, glory
and fans either, and this aspect is growing all the
time. You've got to be in it to win it.

Regular opera theatres, against their will T imagine,
are still tied hands and feet by the weight of tradi-
tions, season-ticket holders and the colossal
dimensions of their creations. They can’t take the
risk of premiering work by contemporary com-
posers with the same freedom and craftsmanship
that a small festival can. If they fail, they do so on
a grander scale. If large sums are invested, suicide
will be exactly that. So there are less doors open to
new productions.

Although it would be more politically correct to
discuss a local production, the piece I want to talk
about out of everything T've seen is the vocal mo-
nodrama The Medium, which the festival present-
ed as part the Peter Maxwell Davies program a few
years ago at FAD.

The Medium is the story of a woman who has been
tortured and believes she is a medium, even though
in reality she is schizophrenic. The character is so
complex it hurts: at some points she is aware of her
own madness, and at others, with a great deal of
pathos, she tries to seduce the audience, inspiring
aversion and pity in us at the same time.

There was no papier-méché in this production,
only the voice of a mezzo-soprano in a perform-
ance that was not supported by any instrument
and virtually no stage prop. There were a few
painted canvases to delimit the performance space,
a chair, a heap of soft toys and little else; all white.

We, the audience, were invited to remain standing
for an hour as part of the scenery. We looked at
each other, we smiled, we felt observed by the few
who didn’t join in the game and chose to sit down.
We were “actors” and we knew it, and this seemed
to make the shyer audience members uneasy (there
were blushes, coughs, and a desperate search for
corners and walls). So far, nothing new.

The medium started to talk, she whispered, she
approached us, we moved to give her space, we
transformed the performing space. She touched
somebody, she shook somebody else’s hand, and he
giggled, of course. We hadn’t really got going yet.
It happened gradually, without us noticing: the
main character started to contract, she slit the
throats of soft toys, she screamed in perfect
English, so perfect that those of us who haven't got
past the basics didn’t get much, although it didn’
matter. What we did understand was that she sang
and recited in three tenses: on one hand she
remembers how she killed a child (traumatic
episode), on another she has visions in which she is
a medium, a seductress (escapism), and finally she
has moments of lucidity in which she is aware that
she is in a room at a psychiatric hospital (reality).
As the audience, we were one of her hallucinations.
We intimidated her and she intimidated us,
although she also accosted us and needed us.

It was ultimately a huge voyeuristic exercise,
although its fiction, of course. What ended up
captivating us was the physical proximity. It was
pitiful to watch her try to convince us of her
charms, her make-up running, and to witness her
inability to contain her impulses. So we had no
choice but to feel tenderness and shame at the
same time. It hit you where it hurts.

The mezzo-soprano Els Mondelaers doesn’t just
have a beautiful voice, she knows how to project it.
She modulates it perfectly from a whisper to a
scream, and she is also a flexible, awesome per-
former. All the weight of the production fell upon
her, and she seemed to carry it on her pinkie,
whistling.

I left the FAD with goose bumps and my heart in
my throat, as the saying goes.

The Medium is a production by Muziektheater
Transparant — those who haven't heard of them,
take note. Transparant is a group of Belgians who
are mad about experimenting with the voice, with
a staff of young, very talented people who are eager
to bring opera to the most reluctant audiences.
Some projects, with their pluses and minuses, fill
major gaps. The cultural world had a debt pending
with those who want to write, compose and per-
form contemporary opera, and although its hap-
pening very slowly, we hope it will eventually be
paid off.

Its worth taking more risks with opera — opera
doesn't bite.

ARTISTS AND FESTIVALS

DAVID ESPINOSA

ELENA ALBERT

SERGI FAUSTINO

D: At the first street festival we organised, people
didn’t respect the space that the artists used. They
would walk right through the middle of perform-
ances. The following year people were already
more familiar with the idea, and didn’t invade the



space. It’s obvious that festivals play a considerable
pedagogic role.

E: Where and when is this year’s festival?

D: On the 4th and 5th of July, at the City Hall
square in L'Hospitalet. Its called “Per amor a
I'Hart”. “For the Love of (H)art”, with an “h”.

E: With an “h”?

S: Yes, because “L'H” is the logo of the LHospitalet
city council.

D: We want it to be about art for the streets, not
art on the streets. With people who do a lot of
work in public spaces, because the way they relate
to audiences is completely different.

S: Why did you choose the street?

D: Because it was a way of approaching people. At
LHospitalet there were no opportunities to show
more contemporary kinds of culture like this, so
we had the idea of putting it in the City Hall
square so people would run into it there. We start-
ed with circus acts, breakers, and gradually intro-
duced more adventurous projects. The response is
getting better and better as time passes.

S: But of course this is in a context like
L'Hospitalet, where there hasnt been much cultur-
al activity on offer for a long time. There are other
festivals, like the one in Burgos, that don’t have the
same approach.

D: In Burgos they focused directly on the contem-
porary sector, with a larger component of research
and risk. Our starting point was more convention-
al, popular culture.

S (as he wipes his plate clean with bread): I liked
the social aspect of the Burgos festival. Its organ-
ised in such a way that youre always in contact
with the other artists. And the festival director
would come for drinks with us every night.

D: I mean, it’s in the name, “festival”. It’s festive.
And this aspect is gradually getting lost.

S: In this social sense, I really like the festival that
Simona Levi organises (Inn motion). The perform-
ances are usually good, but on top of that you enter
a welcoming space and it’s pleasant to spend some
time there. And admission is affordable, so you can
see a few performances without having trouble
making ends meet.

D: For me, the festival that takes this furthest is
MAPA. The setting is very pretty and there’s con-
tact with the locals from the village, who have
thrown themselves into the project. And even bet-
ter, the festival opens with a paella.

S: T don’t know if you could call it a paella... It’s
country-style rice, not paella!

D (laughing): You're right, it's country-style rice,
even if they call it paella. That’s the only hitch, but
I think we can forgive them... Talking of paellas...
At VEO in Valencia, the closing party is fantastic,
and that’s how it should be. Obviously it's impor-
tant to ensure artistic quality, but it’s also impor-
tant to celebrate at the end, to commune with
everyone else.

S: Definitely. There has to be the time and space
for social exchange, for audiences and artists. Inn
Motion and MAPA both have that opportunity for
exchange.

E: In my opinion, things could be organised so
that this social exchange becomes more routine in
the performing arts. Otherwise it seems like we
rush along with the programming and then we're
on our own. There has to be more communica-

tion, in conventional theatres and also festivals.
D: For me, festivals also make sense because they
concentrate lots of things at once. Alternative
theatres are often empty. But when you concen-
trate a series of proposals in one go, it’s easier to
commit a weekend to them. You go there knowing
you'll be able to see many things, plus you run into
people there...

E: Going back to the social aspect. Its inherent to
festivals, because you spend a considerable period
of time in contact with people who don’t know
each other. And as I said earlier, there is a major
social component in the performing arts in gener-
al, and it has to be recovered.

D: That’s certainly the origin of the performing
arts. Its an art form designed for society. If it
becomes a product for individualist consumption,
it loses its meaning.

S: Another festival T love is Bayona. I've never acted
in theatres as big or as full. But maybe it’s because
they pay a lot of attention to the social aspect.
When the performances are over, there’s a marquee
where people come together to have dinner. Also,
at Bayona you get a mix of Basque and French
cooking, so the food is bloody delicious. After din-
ner, there’s a discussion between artists and audi-
ences, and the following day there’s yet another
meeting called “The Critical Appetiser”. This time
artists aren't allowed in, and people critique the
performance.

D: Of course, you need solid institutional support
to organise an event like that. Institutions provide
the infrastructure. And that’s what makes it possi-
ble to promote culture. You create a showcase and
show high-quality works, and this is good for soci-
ety.

S: 1 think the festival with the highest level of artis-
tic quality is La Porta. They may not exploit the
social aspect as much as Inn Motion, but they are
coherent in terms of their vision. They go for the
highest quality works and that’s it.

D: That’s an example of what I was saying about
audiences. La Porta sometimes programs very
interesting things at Sala Beckett, but they dont
always get a full house. But when they condensed
all these projects into a festival, they got over-
whelming public response.

S: Of course, here the admission price comes into
play. The La Porta festival was free, and it was held
at a central and pleasant place like the CCCB. It’s
not like going up the hill to the Mercat de les Flors
and paying 15 euros...

D: It would be fabulous to have the kind of insti-
tutional support that makes it unnecessary to
charge admission .

E: I think it’s fine for audiences to pay a little, that
way they value what they are going to see and they
behave during the performance.

D: I know what you mean, because some works
require contextualisation, and they can’t be present-
ed in front of people who are walking by on the
street. But look at La Porta. They do free activities
and they get a massive audience response. It’s great
to see full theatres for these kinds of performances.
S: Another festival that is really good is
Complicitats, which presents works along the lines
of La Porta. In Europe there’s a great deal of the
kinds of works that La Porta and Complicitats
present, but here in Spain there’s nothing. Thats
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why it’s good to have both.

E: I couldn’t agree more.

S: The bad thing is that both Complicitats and La
Porta fill the gap for a kind of artistic expression
that is rarely seen.

E: There should be an opportunity to present an
ongoing program of these kinds of work in
Barcelona.

D: Yes, these festivals fill a big gap in the city.
There’s a need for programming that provides con-
tinuity for these festivals, to take in this different
vision. This is a desert for the new scenes.

S: Right, and in this sense festivals are one way for
institutions to fill a few of these gaps.

E: And why isn’t there a proposal for a decent exhi-
bition space?

D: I dont know. I think the opportunity exists
right now, but it’s not clear how and by whom such
a space would be directed.

S: The worst thing is that there’s not even a need
for a new physical venue. These alternative projects
are usually small-scale, it might be enough to
change the focus of one of the existing alternative
theatres.

EFFERVESCENCE

FESTIVALS UNDER CONSTRUCTION IN
THE NEW GLOBALISED CAPITAL

DAVID RODRIGUEZ

brick

According to a disturbing study, in 1984 the
Madrid Region absorbed: 5.7 million tonnes of
construction materials. In 2005, the latest date
cited in the report, this same region imported 21.1
million tonnes. In other words, a five-fold increase.
If you divide this figure by the six million people
currently living in Madrid, including myself, each
year wed be entitled to: four tonnes of brand-new
bricks, concrete, cement, stucco and bathroom fit-
tings per person — with or without a mortgage. So
get ready, because at this rate of growth, the apoc-
alypse is just around the corner.

The organisers of Madrids Festival de Otofo
(Autumn Festival) arduously select the best and
most prestigious theatre from around the planet.
Their task is to ensure the continuity of an event
that brings the city into annual contact with a pro-
gram of a cultural product, that would be unlikely
to get there through private initiative. Marked in
bright red on the calendar, this matchless showcase
of the cream of the performing arts last year
brought us such gems as: “El Conquistador!” by
The Lucidity Suitcase Intercontinental, “The
Grand Inquisitor” by Peter Brook, “La omisién de
la familia Coleman”, by Claudio Tolcachir, “Oui,
oui, pourquoi pas, en effet!” by Carlotta Sagna and
“Schwarz auf Weiff” by Heiner Goebbels.
Construction materials from beyond our borders,
of high quality and good taste, which allowed us to
have a good time and feel that it’s worth being on
this our rundown planet Earth...

But after the effervescence has died down, I'm
plagued by doubts. What role is the arts institution
trying to play when it invests in cultural produc-
tion?

Does it see its investment as a tool for social
change, or are those in charge simply capitalising
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on the concept of prestige and quality to other spu-
rious ends?

Could we be entering into the kind of dynamic
that in other places, like Barcelona for example,
has already led to the collapse of the lifestyle and
quality of life of a large part of the city, due to its
overwhelming attraction to tourists?

Be careful with this game, because it casts doubts
on your credibility as managers. With the banalisa-
tion of culture, tourism as a consumer product,
city brands, the tertiary sector and all the other
neoliberal nonsense, its always the same people
who end up paying the consequences. It starts with
the transformation of some impoverished area in
the cultural golden mile, followed by other sinister
processes, and usually ends up with little old ladies
being bullied by property developers and emaciat-
ed youths anxiously lugging Tkea furniture from
the outskirts.

Another way of spending public money. Thats
one of the things Escena Contempordnea — one of
the best festivals in the world — is about.

Escena Contempordnea is an initiative of Madrid’s
most active and experienced alternative venues:
Sala Cuarta Pared, Teatro Pradillo, Teatro El Canto
de la Cabra. The festival began as a way to manage
the (mostly minority) programming of these alter-
native venues in a more productive way.

We are dealing with a format, a brand, a product -
which is what new global cities manage. And that
both is and isn’t what Escena Contemporédnea is
about. Because staging productions in good condi-
tions and attracting larger audiences doesnt neces-
sarily mean defining, labelling or overrating the
performing arts, as the Festival de Otofio does.

In 2008, Escena Contempordnea offered us such
appetizing fruits as: “Agrio Beso” by Juan Navarro
with the musician Javier Corcobado, “Epilogos,
confessions sans importance”, by Toujours apres
minuit, and “Elegy For The Brave. Dislocation” by
Russian performer Oleg Soulimenko.

But this most alternative of festivals is not immune
to the temptation of property speculation and the
quick buck, and its new director Paz Santacecilia
should go to extreme efforts to avoid it.

Given what’s out there, the message is that institu-
tionalising isn’t good management.

The idea, which is revolutionary not because it's
new but little-used, is that gift-wrapping perform-
ing arts (and this goes for culture in general) in a
bundle and calling it a festival transforms it from
something shared and public into an exclusive and
therefore expensive resource.

There’s an urgent need for awareness because peo-
ple want to recoup the little bit of culture that they
consume (and produce!) and therefore the cultural
management of public resources should be open to
the new forms of participation.

Cities and public spaces, and the way we relate to
them, have undergone major changes. Airports,
shopping centres and public squares with wi-fi
connections open up the possibility of new, non-
conventional forms of exhibition, and of attracting
a broader social sector. This challenge should also
include overcoming the limits imposed by fixed
exhibition dates, perhaps even by creating sub-fes-
tivals on a less ambitious scale throughout the year.
This would encourage more freedom of movement

in production, and a new and different tone.

The time has come for Escena Contempordnea to
understand the meaning of the commons. This
means that the relevant politicians should work to
ensure that the festival remains socially effective
and autonomous, in the face of the temptation to
set up an excuse to sell souvenirs, on this extreme-
ly fragile ecosystem of the performing arts and cul-
ture in the 21st century.

As you can see, there is a whole lot of work to be
done.

THE VIEW FROM A TREE

JORDI LLURO

Right now, there is a proliferation of festivals in all
kinds of fields, and the performing arts are no
exception. Two small towns in Girona have
become the setting for festivals that are different in
form but share a similar spirit, as both distance
themselves from the major cultural capitals. Here
I'll talk about the Panorama and MAPA festivals
from the point of view of someone who was in the
audience on two occasions. Panorama takes place
in theatres and other specially prepared venues in
the town of Olot. MAPA is held in Pontds, a small
village in the Emporda region that offers up its
fields as a stage for performances of all kinds.
PANORAMA. Olot 2006

I arrived in Olot just in time to make it into the
town’s principal theatre to watch a production by
Jordi Fondevilla and Atolladero. It was a double-
sided performance with a speaker onstage and the
video of a wander through the city of Barcelona.
Its a very simple show, perhaps too simple -
although simplicity is an art form in itself, when
its done well. But the thing is that apart from the
video, I couldnt get into it. I was staying a few
kilometres out of town, and on my way to Olot the
next day I understood what makes festivals outside
of big cities so special. Its about contact with
nature. The volcanic countryside around Olot pro-
vided an ideal setting for the second day of the fes-
tival. Once in the town I walked through the cen-
tre until T arrived at the house of some Baron or
other, where the Sociedad Doctor Alonso offered
us a series of portraits in different rooms of the
marvellous mansion. There I was able to meet the
founder of the magazine Ajoblanco with his dog at
his feet, enjoy the music in another room, and
above all appreciate the small interventions sur-
rounded by antiques that contrasted with the
original object.

2. ANGELICA LIDDELL

This was the performance I liked best. Using the
premise of Unamuno’s “The Tragic Sense of Life”,
Liddell introduced us to somebody who is not on
stage, whose existence is dubious, and who, in any
case, has disappeared. Angélica becomes the
ambassador for this person and offers the audience
newspaper cuttings that supposedly talk about
him. From there, the text and the music weave
their magic and eventually culminate in a perform-
ance that managed to capture my full attention
and that I enjoyed to the full. The only downside
was a software glitch that unfortunately interrupt-
ed the rhythm of the performance somewhat.

3. KINKALERI.

Kinkaleri rounded off the festival with their sug-
gestive humour well into the night.

On the Sunday I went back to Barcelona. I congrat-
ulated the director, because projects like hers add
freshness to the performing arts world and broaden
the points of reference in the cultural scene.
MAPA. Pontés 2007

The Beatles’ All Together Now was the theme song
for this fully open air festival, which takes place in
the fields surrounding the tiny village of Pontds in
Girona. For the fourth time, Sofia, Ernesto and
Tomas presented the MAPA festival, which has
always been held in this part of the country.

The main part of the festival takes place on
Sunday, but on Saturday punters can already see
previews of some of the performances that will be
shown all together in their definitive versions on
the following day. On Sunday morning, Belgian
company Maskesmachine began by offering visi-
tors an initial stroll under a blazing sun. There was
something fairytale-like about this walk, because
two dancers wandered through the forest like little
red riding hoods facing all kinds of dangers while
the audience trailed behind. Then the festival
offered everybody a (good) paella and (cant go
wrong) grilled meat before starting the perform-
ance tour that makes up the heart of the festival.
The procession split into two groups and I joined
the first, with Tomas as our guide. The first inter-
vention was by Juan Navarro who skidded around
a kind of potato field on a Quad bike, knocking
down signs with words like PEACE, JUSTICE
and STRUGGLE. Words that everybody says but
everybody ends up destroying, either actively
through atrocities (politicians), or simply by ignor-
ing their meaning.

The tour continued, and as we walked along a path
we caught sight of a man positioned at the top of
a very tall pine tree in the distance, a performance
by Benjamin Verdonck. This immobile man up in
the heights seemed to be challenging the law of
gravity all on his own, although in reality a thick
cable held him.

After a refuelling stop for refreshments the tour
continued. Although this stop on the way broke
my rhythm a little bit, we reached Pep Ramis and
his project, which involved building a stable inhab-
ited only by a donkey. The animal surprised the
walkers when he introduced himself: “Hello, ’'m a
donkey”. This performance was hilarious at times
and highly imaginative, but it still seemed to go on a
bit too long.

At the end of the tour we watched the final interven-
tion which involved a shepherd gathering his herd.
This performance didnt move me personally, but it
filled the children and some adults with joy.
Looking back, I think the festival was full of mean-
ing and talent, and that all its organisers and loyal
collaborators showed a great deal of sensibility. From
my perspective it was a resounding success. As usual,
those who manage cultural institutions ignored the
event and didn’t turn up. I guess this was due to the
lack of attention that the media gave this small gem
of theatrical nature. Its a pity because sometimes,
often, the festivals that the political entities never
attended seem to end up disappearing.

However, those of us who were there know that there
was a man at the top of a pine tree who saw the
world from a different perspective. A good
metaphor for what the Festival represents.
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